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EN - ENGLISH 9. WARNINGS 7.2 Oronos's; 4. tADOWANIE 2. PREHLED PRODUKTU si pretitajte ndvod na poutitie. Celovka moze potas  dlhodobého  pouzivania
Ultra-light utility led headlamp. The high-intensity light from the headlamp can cause 7.3 Tpumay ans ronosw (2 wr.); Latarka nie posiada wbudowanego portu fadowania. 2.1 Tlacitko napéjeni; N | nahromadit znatné mnoistvo tepla, ¢o moze
eye damage. Avoid shining it directly into eyes, as it 7.4 Metaneswii 3atuckay; tadowanie odbywa sie za pomoca portu USB-C 2.2 Indikétor Grovné nabiti baterie; 1. SPECIFIKACIE: sposobit’ zahriatie tela. Zaobchddzajte s fiou

Thank you for choosing our product! Please read the
user manual before use.

may resultin injury.
The headlamp may accumulate significant heat during
prolonged use, causing the body to become hot.

7.5 itiit-ionHnit  akymynatop Videx LIR6C/AA/1,5
B/2200;
7.6 3apsanvii kabenb;

znajdujacego sie w dotaczonym akumulatorze. Aby
natadowac”akumulator, wytacz latarke, odkre¢ tylng
zatyczke przeciwnie do ruchu wskazowek zegara i

2.3 Zadni krytka;
2.4 Nabijeci port;
2.5 Kovova spona;

1.1 Svetelny tok;
1.2 Doba prevadzky (kumulovana);
1.3 Dosah lica;

opatrne, aby ste sa nepopdlili.
Pouil’va&te iba kompatibilné batérie uvedené v
technickych Specifikaciach.

1. SPECIFICATIONS: Handle with care to avoid burns. 7.7 3anacHi Kinbug ywinbHioBauis; wa‘mi] akumulator. Podiacz koricéwke USB-A kabla 2.6 Drzdk hlavy. 1.4 Intenzita svetla; Batérie “obsahuji latky, ktoré mozu poskodit
1.1 Luminous flux; Use only compatible batteries specified in the technical 7.8 Moci6Huk kopucTyBaua; tadujacego do tadowarki sciennej, a koricowke USB-C 1.5 Typ LED diddy(-i); Zivotné prostredie a [udské zdravie. Zlikvidujte ich
1.2 Runtime (accumulated); specifications. do portu fadk i Podczas fad i 3. POKYNY K PROVOZU 1.6 Teplota farby svetla; zodpovedne.

1.3 Beam distance; Batteries contain substances that may harm the 8. TEXHIYHE OBC/YTOBYBAHHS zielona kontrolka na akumulatorze bedzie miga¢,  Zapnuti/vypnuti: 1.7 Uhol ldca; Nehadzte batérie do ohiia ani sa nepokusajte otvorit’
1.4 Light intensity; environment and human health. Dispose of them  Po36upaHHs repmeTMyHUX YaCTUH Kopycy nixTapuka izuj ie. Po petnym i Stisknéte a podrite tlacitko napéjeni po dobu priblizné 1.8 Typ batérie; ich kryt.

1.5 Type of LED(s); responsibly. MOXe NOripLuwnTh iioro po6oTy Ta aHynioBath rapanTito.  kontrolka bedzie $wiecic $wiattem ciaglym. Po 0,5 sekundy pro zapnuti nebo vypnuti lampy. 1.9 Vstupné parametre; Uchovévajte celovku mimo dosahu deti.

1.6 Light color temperature; Do not throw batteries into fire or attempt to open  BuiimiTb enemert xuBnexHs i nixrapuka, sikwo BiH 36e-  natadowaniu odtacz kabel, w6z akumulator anoda (+) 1.10 Cas nabijania; Vyrobca nezodpoveda za Ziadne 3kody sposobené
1.7 Beam angle; their casing. piraTMMeTbCs NPOTAroM TPUBANOTO Nepioay. skierowang w strone przycisku zasilania i doktadnie  Vybér barvy: 1.11 Stuperi ochrany proti prachu a vihkosti; nedodrzanim tychto pokynov. Vyrobca si vyhradzuje
1.8 Battery type; Keep the headlamp out of reach of children. 3apaxaiite niTiid-ioHHi akymynaTopm, wo 36epiraiob-  zakrec tylng zatyczke. Kdyz je svétlo zapnuté, dvojitym stisknutim tlacitka ~ 1.12 Stupen odolnosti voci narazom; prdvo aktualizovat' tto prirucku. Najnovsia verzia
1.9 Input parameters; The manufacturer is not responsible for any damage 8, KOXKHI 4OTMPI MiCALI ANS NIATPUMKI ONTUMaNbHOI ) napdjeni prepinejte mezi rezimy bilého a Cerveného  1.13 Rozmery produktu; poutivatelskej prirucky je k dispozicii na stiahnutie
1.10 Charging time; resulting from failure to follow these instructions. The ~ pobotu. Yhukaitre 36epiraHHs ix y pospsmpkeHomy 5. WSKAZNIK POZIOMU NALADOWANIA  svétla. Pri pfepinani mezi barvami bude lampa vidyve  1.14 Hmotnost produktu. na www.videx.ua a www.videx.com.pl.

1.11 Dust and moisture protection rate; manufacturer reserves the right to update this manual.  cTaHi, ockinbkin Le Moxe npugectit 0 HesBopotHix  AKUMULATORA vychozim nastaveni v rezimu nizkého vykonu. *Vkon merany pocas celkovej doby prevadzky vrétane ,

1.12 Impact resistance rate; The latest version of the user manual is available for  nowkomxeHs. Gdy latarka jest wytaczona, pojedyncze naciéniecie obdobf zniz ykonu spdsobenéh 10. ZARUKA

1.13 Product dimensions;

1.14 Product weight.

* The output measured over the total runtime,
including periods of reduced output caused by built-
in overheating protection. Actual performance may
vary based on the operating environment.

Note: The above specifications based on laboratory
tests using the stocked Videx LIR6C/AA/1.5V/2200
battery at 21 + 3°C and 50%-80% humidity. Actual
performance may vary with different environments

download at www.videx.ua and www.videx.com.pl.

10. WARRANTY
The warranty is: headlamp - 3 years; battery - 1 year.

3abnokyiite nixtapuk abo BIAKPYTITb 3aAHI0 KPHULLKY,
o6 po3ipBaTi KOHTAKT Ta 3anobirtv BUNaakoBoMy
BBIMKHEHHIO Nifi Yac 36epiraHks abo TpaHCMOpTyBaH-
Hel.

The warranty does not app{lr to other c
During the warranty period, a faulty prm{u(t can
exchanged or returned with prove of purchase and all
accessories saved. The following does not apply with
the scope of limited warranty: Misuse theJ)roduct
and cause the products integral components damage;

Mepl KOHTaKTH, W06 3a6e3neyntin
cTabinbHy poboty, OCKinbkn BPyAHI KOHTAKTU MOXYTb
npu3secti 4o nepe6ois abo HecTabinbHoi poboTy.

PerynsipHo 3malllyiiTe CUNIKOHOBI YLLLiNbHIOBaYi Ta pi3b-
60oBI YaCTUHV NixTapuKa, 106 3an06irTin nepeayacHomy
3HOCY Ta 36eperTy if BoOHeNPOHNKHICTb. SKLL0 cuniko-

przycisku zasilania aktywuje wskaznik LED, kt6
pokazuje poziom natadowania akumulatora. Wskazni
pozostaje widoczny przez 3 sekundy, chyba ze zostanie
wytaczony wezesniej kolejnym nacisnieciem przycisku
zasilania. Wskaznik nie jest wyswietlany w sposéb
ciagly, gdy latarka jest wkaczona.

Wskaznik poziomu natadowania akumulatora:

Staty zielony: 80-100% natadowania;

Migajacy zielony: 79-50% natadowania;

Staty czerwony: 49-25% natadowania;

Vybér jasu:
KdyZ je svétlo zapnuté, jednim stisknutim tlacitka
napajen prepinejte mezi rezimy jasu.

Funkce paméti. Svitina si automaticky pamatuje
posledni pouZity rezim osvétleni a pfi opétovném
zapnuti jej obnovi. Pfi pfepinani mezi bilym a cervenym
svétlem se jas nastavi na vychozi nizkou trover.

Funkce uzaméeni

ochranou proti prehriatiu. Skutufny vykon sa moze Iisit’
v zavislosti od prevédzkového prostredia.

Poznamka: Vyssie uvedené 3pecifikdcie st zalozené na
laboratérnych testoch s pouZzitim skladovanej batérie
Videx LIR6C/AA/1,5 V/2200 Pri teﬁlute 21+3°Ca
vihkosti 50 % - 80 %. Skutocny vykon sa moze Iiit v
zévislosti od prostredia a typu poutitej batérie.

2. PREHLAD PRODUKTU
2.1 Tlatidlo napéjania;

Zaruka je: celovka - 3 roky; batéria - 1 rok. Zaruka sa
nevztahuje na ostatné komEonenty. Pocas zérucnej
doby je mozné chybny vyrobok vymenit alebo vratit
s dokladom o kupe a so vietkym prislusenstvom.
Nasledujtice sa fahuje na rozsah j
zéruky: Nesprévne ie vyrobku a pos|

jeho " integralnych komponentov; Neopravnend
demontédZ alebo hlboké mechanické poskodenie
vyrobku; Poskodenie spdsobené vy$Sou mocou.

and type of battery used. Unauthorized disassemble or the presence of deep  HOBI KinbList NOLIKOMKEHI, 3aMiHITh iX. Migajace  czerwone $wiatto: pozostato  24-1%  Uzamdeni: Kdyz je svitilna vypnutd, stisknéte a podrite 2.2 Indikator urovne nabitia batérie; HU - MAGYAR
mechanical damage to the product; Damage due to  Tpumaiite nixTapuk cyxum Ta uuctum. Micna suko-  nafadowania. tlacitko napéjeni po dobu 3 sekund. Svitilna tfikrat 2.3 Zadny kryt; Ultrakonny LED-es fejlampa
2. PRODUCT OVERVIEW force majeure. blikne slabym ¢ervenym svétlem, coz znamend, Ze je 2.4 Nabijaci port; haszongépjarmiivekhez.

2.1 Power button;
2.2 Battery level indicator;

UA - YKPAIHCbKA

pucTaHHs y Bonorux abo GpyaHMX glmusax npoTpith
1ioro M'sKoto CYX0l0 TKaHUHOIO, LU0 EIIIIELB"MTVI pya
Ta Bonory. He BUKOpUCTOBYiTe abpa3mBHi 3acobu Ans

6. WYMIANA BATERIT
Odkrec tylng zaslepke przeciwnie do ruchu wskazéwek

uzamcena.
V uzaméeném stavu: Jakékoli jednoduché nebo dvojité

2.5 Kovova spona;
2.6 Driiak hlavy.

Koszonjik, hogy termékiinket vélasztotta! Hasznalat

2.3Tail cap; YnbTpanerkuit yHisepcanbHuii CBITNOAIOAHMIA Hanob-  unlleHHs abo PO3UMHHUKM ANs NixTapuka, ockinbku  zegara, wioz kompatybilny akumulator anoda (+)  Kliknuti zplisobi, Ze svitilna tFikrét blikne slabym . elott kérjiik, olvassa el a felhasznaléi kézikonyvet.
24 Char?ing port; HuiA nixTapuk. BOHU MOXYTb MOLIKOATY MOBEPXHIO, yllinbHioBayiabo  skierowang w strone przycisku zasilania i doktadnie  Cervenym svétlem, coZ znamend, Ze je uzaméena. 3. POKYNY NA PREVADZKU .

2.5 Metal clir; noapsnary niu3y. zakre¢ tylng zaslepke. Wiacz latarke czotowa, aby — Odemceni: KdyZ je svitilna uzamcena, stisknéte a  Zapnutie/VYPnutie: 1. MUSZAKI ADATOK:

2.6 Head holder. [lskyemo, wo obpanu Haw npoaykt! byab nacka,  YHUKaiiTe BMAMBY Ha NiXTapuK eKCTpeManbHuX Temne- podrite tlacitko napajeni po dobu 3 sekund. Svitiina  Stlatte a podrite tlacidlo napdjania priblizne 0,5 1.1 Fénydram;

3. OPERATING INSTRUCTIONS

Turning ON/OFF:

Press and hold the power button for about 0.5
seconds to turn the lamp on or off.

Color selection:

With the light switched on, double click the power
button to switch between White light and Red light
modes. When switching between colors, the lamp
will always default to low output mode.

Brightness selection:
With the light on, single-click the power button to
cycle through the brightness modes.

Memory Function. The flashlight automatically
remembers the last lighting mode used and restores
it when turned on again. When switching between
white and red light, the brightness will default to
the low level.

npouwTaiiTe IHCTPYKUilO KOPUCTYBaya Nepe/ BUKOPMC-
TaHHAM.

1. TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKN:

1.1 Caitnosuit norik;

1.2 Yac pobotu (HakonuueHui);

1.3 JanbHictb npoMeHs;

1.4 IHTeHCMBHICTb CBITNA;

1.5 Tun csitnopiopa(is);

1.6 Konipxa Temnepartypa cBitna;

1.7 Kyt npomens;

1.8 Tun akymynsitopa;

1.9 BxigHi napametpu;

1.10 Yac 3apsmKaHHs;

1.11 CryniHb 3axucTy Bia nuny Ta Bonoru;

1.12 Crynixb ynapocTiitkocri;

1.13 Po3mipu Bupoby;

1.14 Bara Bupoby.

* CBITNOBMWIH NOTIK BUMIPIOETBCS MPOTATOM 3arasnbHoro
yacy poboTi, BKNIOYI0UN Nepiolin 3HIKEHHS ACKPaBo-
CTi, CNpUYnHeHi B6YA0BaHUM 3aXWCTOM Bif neperpisy.

paTyp, OCKiNbKM Le Moxe NoripwuT poboty akymyns-
TOpa Ta NOLIKOANTY BHYTPILUHI KOMNOHEHTH.
30epiraiiTe NixTapuk y NPOXONOAHOMY, CYXOMY MicLi,
noAani Bif NPAMUX COHSYHUX NPOMEHiB, 106 3anobir-
TI NOWKOAXEHHIO Bif Tenna.

MepioanyHo nepesipsiiTe HaroNoB's Ha HasiBHICTb 3HO-
Cy Ta 3aMiHioiiTe iforo 3a notpe6u, Wo6 3abesneuntn
KOMAOPT Ta nocaaky.

CiTnopioaHe Axepeno csitna B LbOMYy HanobHomy
nixTapi He3MminHe. Konu TepMmiH cnyw6u csitnopiona
3aKiHYyeTbCs, Heo6XiAHO 3aMiHUTL BECb BUPID.

9. NOMEPEMKEHHA

BUCOKOIHTEHCMBHE CBITNO Bifl NiXTapuKa MOXE MOLIKO-
TV 0Yi. YHUKaiATe NPAMOTO CBITNA B OYi, OCKINbKM Lie
MOXe NPU3BECTY 10 TPABM OYell.

Mifl Yac TPUBANOro BUKOPUCTaHHS NiXTapuk MOXe Ha-
KOMMUyBaTU 3HauHy KiNbKiCTb Tenna, Wo NpU3BOANTL
[0 HarpiBaHHs Tina. MoBOALTECA 3 HUM 06EPEXHO, 11106
YHUKHYTI ONiKiB.

BukopucToByiiTe NnLue CyMiCHi enemeHTI XUBNeHHS,

sprawdzi¢ poprawnos$c montazu.
UWAGA:

Nie nalezy uzywa¢ akumulatoréw litowo-jonowych
0 napieciu znamionowym 3,6 V. Uzycie akumulatora
0 napieciu wyzszym niz 2,0 V moze uszkodzi¢ latarke
czotows. Takie uszkodzenia nie sq objete ograniczong
gwarancjg. Lista k bilnych typéw ow
znajduje sie w tabeli.

7. ZAWARTOSC OPAKOWANIA

7.1 Latarka czotowa;

7.2 Opaska na gowe;

7.3 Uchwyt na gtowe (2 szt.);

7.4 Metalowy klips;

7.5 Akumulator litowo-jonowy Videx LIR6C/AA/1,5
V/2200;

7.6 Kabel do tadowania;

7.7 Zapasowe uszczelki typu O-ring;

7.8 Instrukcja obstugi;

8. KONSERWACJA
Demontaz uszczelnionych czesci korpusu latarki moze

tfikrét blikne slabym cervenym svétlem, co7 znamend,
Ze je odemcena, a poté se rozsviti v rezimu slabého
Cerveného svétla.

4. NABIJENT

Samotnd svitiina nemd vestavény nabijeci port.
Nabijeni se provddi pfes port USB-C, ktery se nachézi
na dodané dobijeci baterii. Chcete-li baterii nabit,
vypnéte celovku, odSroubujte zadni krytku proti
sméru hodinovych rutitek a vyjméte baterii. Pfipojte
konec nabijeciho kabelu USB-A do sitové nabijecky
a konec USB-C do nabijeciho portu baterie. Behem
nabijeni bude na baterii blikat zeleny indikator, coZ
znamend, Ze probihd nabijeni. Po Gpiném nabiti bude
indikator trvale svitit. Po nabiti odpojte kabel, vlozte
baterii anodou (+) smérem k tlaitku napéjeni a pevné
zasroubujte zadni krytku.

5. INDIKACE UROVNE NAPITI BATERIE
Kdyz kontrolka nesviti, jednim Kliknutim tlacitka
napdjeni se aktivuje LED indikétor, ktery zobrazuje

sekundy, aby ste lampu zapli alebo vypli.

Vyber farby:

Ked je svetlo zapnuté, dvojitym kliknutim na tlatidlo
napdjania prerl’nate medzi reZimami bieleho a
cerveného svetla. Pri prepinani medzi farbami bude
lampa vidy predvolene nastavend na rezim nizkeho
vykonu.

Vyber jasu:
Ked je svetlo zapnuté, jednym kliknutim na tlacidlo
napajania prepinate medzi rezimami jasu.

Funkcia paméte. Svietidlo si automaticky zapamatd
posledny poutity rezim svietenia a po opatovnom
zapnuti ho obnovi. Pri prepinani medzi bielym a
Cervenym svetlom sa jas predvolene nastavi na nizku
Giroven.

Funkcia uzamknutia
Uzamknutie: Ked je svietidlo vypnuté, stlacte a podrite

1.2 Uzemidd (6sszesitett);
1.3 Sugdrtdvolsag;

1.4 Fényintenzitds;

1.5 LED(ek) tipusa;

1.6 Fény szinh6mérséklete;
1.75uga’rszﬁg;

1.8 Akkumulator tipusa;
1.9 Bemeneti
1.10 Toltési ido;
1.11 Por- és nedvesség elleni védelem mértéke;
1.12 Utésa’llésa’gi mérték;

1.13 Termék méretei;

1.14 Termék stlya.

* Ateljes lizemidd alatt mért teljesitmény, beleértve
a beépitett tdlmelegedés elleni védelem miatti
csokkent teljesitmény idG: it is. A tényl
teljesitmény a miikodési kornyezettdl fiiggden
véltozhat.

Megjegyzés: A fenti specifikiciok laboratériumi
teszteken alapulnak, melyeket Videx LIR6C/
AA/1.5V/2200 akkumuldtorral végeztek 21 +

paraméterek;

I Tb MOXe 5 3anex- B XapaKTepuCTUKaX. pogorszy( jej dziatanie i uniewazni¢ gwarancje. zbé/vai'lci Grovedl nabiti baterie. Indikdfor zlstane  tlacidlo napajania 3 sekundy. Svietidlo trikrét blikne v~ 3°C-on és 50%-80% pératartalom mellett. A
Lockout Function HO Bifl YMOB eKcrnnyarauii. E MICTATb P , AKi Moxyb  Wyjmij ~ baterie z latarki, jesli bedzie ona viditelny po dobu 3 sekund, pokud jej dFive nevypnete  slabom Cervenom svetle, co znamend, ze je é ényl ljesitmény a kornyezettdl és a hasznalt
Lock: With the lamp turned off, press and hold the ~ MpuMiTka: HaBepeHi BuLLe XapakTepucTuky 6asyioTbcss  3aBAATH WKOAN [< Tasgo-  przechowy przez dtuzszy czas. dalsim jednim kliknutim tlacitka napajent. Indikator se V' uzamknutom stave: Akékolvek jednoduché alebo  akkumulator tipusatél fiiggéen valtozhat.
power button for 3 seconds. The lamp will flash three  Ha nabopaTtopHux BUNPOBYBaHHSIX 3 BUKOPUCTAHHAM  POB'I0 NIOAVHW. YTUNi3yiiTe X BIANOBIAANbHO. Aby utrzyma¢  optymalng  wydajnos¢, faduj  nezobrazuje nepretrzité, dokud kontrolka sviti. dvojité kliknutie sposobi, Ze svietidlo trikrét blikne v

times in low red light to indicate it is locked.
When Locked: Any single or double click will cause
the lamp to flash three times in low red light,

HasBHOro akymynsropa Videx LIR6C/AA/1.5V/2200 3a
Temnepatypu 21 + 3°C Ta Bonorocti 50%-80%. dakTiny-
Ha NPOAYKTUBHICTb MOXe BIPI3HATUCA 3aNeXHO BiA
c

He Knpaite enemeHT XMBNEHHS y BOTOHb Ta He Hama-
raiTecs BiAKPUTY ixHiit Kopnyc.
36epiraiite NiXTapuK Ta eNMEHTH KUBNEHHS Y Helo-

akumulatory litowo-jonowe co cztery miesigce. Unikaj
przechowywania ich w stanie roztad poniewaz
moze to fowac ni i

alne

Indikace Urovné nabiti baterie:
Sviti zelené: Zbyva 80-100 % nabiti;
Blikajici zelené: Zbyva 79-50 % nabitf;

slabom Cervenom svetle, Co znamend, Ze je uzamknuté.
Odomknutie: Ked je svietidlo uzamknuté, stlacte a

2. TERMEKATTEKINTES
2.1 Bekapcsoldgomb;
2.2 Akkumuldtor t6ltottségi szintjének jelz6je;

p i Eodrite tlatidlo napéjania 3 sekundy. Svietidlo trikrat
indicating it is locked. [ Ta TMNY BUKOPUC 0 enemeHTa  CTYMHOMY Ans AiTeit Micuii. Zablokuj latarke lub odkrec¢ nakretke, aby przerwa¢  Sviti Cervené: Zbyva 49-25 % nabiti; likne v slabom ervenom svetle, ¢o znamend, Ze je 2.3 Hats6 kupak;
Unlock: While the lamp is locked, press and hold the  wBneHHs. I He Hece Bi, Ti 3a Gymp-siki  styki i zapobiec przy?adkowemu uruchomieniu  Blikajici Cervené: Zbyva 24-1 % nabiti. odomknuté, a potom sa zapne v slabom Cervenom 2.4 TéltGport;
power button for 3 seconds. The lamp will flash three cnp i uux  podczas przechowywania lub transportu. rezime. 2.5 Fémcsipesz;
times in low red light to indicate it is unlocked, then 2. OFNi] BUPOBY {HCTpyKiii. BUPOGHMK 3anylwac 3a C0boo NpaBo OHos-  Okresowo czys¢ styki akumulatora, aby zapewnic 2.6 Fejtarto.

turn on in low red mode.

4. CHARGING

The flashlight itself does not have a built-in charging
port. Charging is done via the USB-C port located
on the supplied rechargeable battery. To charﬁe
the battery, turn off the headlamp, unscrew the
tail cap counterclockwise and remove the battery.
Connect the USB-A end of the charging cable to
a wall charger, and the USB-C end to the battery’s
charging port. While charging, the green indicator
on the battery will flash, showing that charging is

2.1 KHOMKa XUBNEHHS;
- P piBHS 3apsay akymynsTopa;
2.3 3aHA KpULLKa;
2.4 TlopT 3apaKaHHs;
2.5 Meranesa Kninca;
2.6 Tpumay ans ronosi.

3. IHCTPYKLUISA 3 EKCNNYATALUIT
YBIMKHEHHS/BUMKHEHHS:

HatucHiTb | yTpUMyiiTe KHOMKY XUBNEHHsS NPUBAN3HO
0,5 cekyHAy, 106 YBIMKHYT ab0 BUMKHYTI NliXTapuK.

nioBaT! eit nocibHuk. HaliHoily Bepcito iHCTpyKuil
KOPUCTYBaYa MOXHA 3aBaHTAXMTU Ha CailTax WWW.
videx.ua Ta www.videx.com.pl.

10. TAPAHTIS

TapaHTia CTaHOBWTb: NIXTApPUK — 3 POKY; akymynsTop —
1 pik. [apaHTisl He NOWMPIOETbCA Ha iHLLi KOMMOHEHT.
MpoTaroM rapanTiiHoro TepMiHy HecnpaBHuii BUpI6
MOXHa 06MIHSTI a60 NOBEPHYTY 3a HAasBHOCTI NiaTBEp-
JVKEHHS MOKYNKM Ta BCiX akcecyapis. HactynHi sunaaku
He MOWMPIOIOTbCA Ha oBMeXeHy rapauTiio: Henpa-
BUNIbHE BUKOPUCTAHHS BIPOGY Ta NOLIKOMKEHHS /ioro

stabilng prace, poniewaz zabrudzone styki moga
powodowac przerwy w dziataniu lub niestabilng prace.
Regularnie smaruj silikonowe uszczelki i gwintowane
czesci latarki, aby zapobiec przedwczesnemu zuzyciu
i zachowa¢ jej wodoodpornos¢. Jesli silikonowe
pierscienie sq uszkodzone, wymieri je.

Utrzymuj latarke w suchosci i cz¥lstos'ci. Po uzyciu w
mokrych lub btotnistych warunkach przetrzyj ja migkka,
suchg Sciereczka, aby usunac brud i wilgoc. Nie uzywaj
Sciernych Srodkow czyszczacych ani rozpuszczalnikéw
do czyszczenia latarki, poniewaz mogq one uszkodzi¢
powierzchnie, uszczelki lub zarysowac soczewke.

r{tku proti sméruhodinovych
rucicek, viozte kompatibilni baterii anodou (+) smérem
k tlacitku napajeni a pevné zasroubujte zadni krytku
z%étblapnéte celovku a ovéfte spravnou instalaci.
POZOR:

pouZivejte lithium-iontové baterie s j yi
napétim 3,6 V. Poufiti baterie s napétim vy3$im nez
2,0 V miize Zelovku Eoékodir, Takové poskozeni nenf
kryto omezenou zérukou. Seznam kompatibilnich typli
baterif naleznete v tabulce.

7. 0BSAH BALENI

4. NABIJANIE

Samotné svietidlo nemd zabudovany nabijaci port.
Nabfjanie sa vykondva cez port USB-C, ktory sa
nachadza na dodanej nabl’jatel’ne{( batérii. Ak chcete
batériu nabit, vypnite celovku, odskrutkujte zadny kryt
proti smeru_hodinovych ruticiek a vgberte batériu.
Pripojte koniec USB-A nabijacieho kabla k nabijacke
v stene a koniec USB-C k nabijaciemu portu batérie.
Pocas nabijania bude zeleny indikator na batérii blikat,
o znamend, Ze prebieha nabijanie. Po Giplnom nabiti
bude indikator nepretrZite svietit. Po nabiti odpojte
kabel, vlozte batériu anédou (+) smerom k tlacidlu

3. HASZNALATI UTASITASOK

BE-/KIkapcsolas:

Nyomja ~meg és tartsa lenyomva a
bekapcsolégombot kériilbeliil 0,5 mésodpercig a
lampa be- vagy kikapcsoldsahoz.

Szinvélasztés:

Bekapcsolt ldmpa mellett kattintson duplan a
bekapcsolégombra a fehér és a piros fénymod
kozotti valtashoz. Szinvaltaskor a lampa mindig
alacsony teljesitmény(i modban lesz.

in progress. Once fully charged, the indicator will ~ Bubip konbopy: [¢ 4acTnH; Hec r I abo  Unikaj narazania latarki czotowej na dziatanie 7.1 Celovka; napdjania a bezpecne zaskrutkujte spat'zadny kryt.

remain steadily lit. After charging, disconnect the  Konu nixtapuk yBiMKHeHO, Biui HATUCHITb KHOMKY XW-  HaSIBHICTb MGOKIX i BUPOGY; ych I , poniewaz moze to 7.2 Celnimost; L, , Fényerdvalasztas:

cable, insert the battery with the anode (+) facing ~ BneHHs, 06 nepemukaTicst Mix Konbopamu 6inorota  MOLWKOAKEHHS BHACNIAOK OPC-MAKOPHUX 06CTABUH. spowodowac degrada(ﬂe baterii i uszkodzenie 7.3 Drzdk hlavy (2 ks); 5. INDIKACIA UROVNE NATIATIA BATERIE Bekapcsolt 1émpa mellett  kattintson —egyszer
the power button, and securely screw the tail cap  yepBoHoro csitna. ig Yac nepemMuKaHHs Mix Konbopa- elementéw wewnetrznych. 7.4 Kovovd spona; Ked kontrolka nesvieti, jednym Kliknutim na tlacidlo  a bekapcsologomt ényeromédok  kozotti
back on. MU, NiXTapUK 3aBX/M 3a 3aMOBYYBaHHAM nepexoautby  PL- POLSK] Przechowuj latarke czotowa w chtodnym, suchym 7.5 Dobijeci lithium-iontovd baterie Videx LIR6C/  napdjania sa aktivuje LED indikator, ktory zobrazuje  valtdshoz.

5. BATTERY LEVEL INDICATION

When the light is off, a single click of the power
button activates the LED indicator to display the
remaining battery level. The indicator remains visible
for 3 seconds unless turned off earlier by another
single click of the power button. The indicator is not
displayed continuously while the light is on.

PEXMM HU3BKOT NOTYKHOCTI.

Bubip sickpasocri:
Konu CBITNO YBIMKHEHO, OAHUM HAaTUCKaHHAM KHOMKW
fiTecs Mix p SICKPaBOCTi.

OyHKuig nam'aTi. JlixTapuk aBTOMaTMYHO 3anam'aTo-
BYE OCTaHHiil BUKOPUCTaHWA PeXMM OCBITNEHHS Ta

Ultralekka latarka czotowa LED.

Dzigkujemy za wybor naszego produktu! Przed uzyciem
prosimy o zapoznanie sie z instrukcja obstugi.

1. DANE TECHNICZNE:
1.1 Strumien $wietlny;
1.2 Czas pracy (taczny);

miejscu, zdala od bezposredniego $wiatfa stonecznego,
aby zapobiec uszkodzeniom spowodowanym przez
ciepto.

Okresowo sprawdzaj patak pod katem zuzycia i w
razie potrzeby wymien go, aby zapewni¢ komfort i
dopasowanie.

Zrodto Swiatta LED w tej latarce czotowej jest
niewymienne. Po osiagnieciu korica zywotnosci diody

AA/1,5V/2200;

7.6 Nabijeci kabel;

7.7 Nahradni O-krouzky;
7.8 Uzivatelskd prirucka;

8. UDRZBA
DemontdZ utésnénych Easti télesa svétlometu mize
ohrozit jeho vykon a vést ke zruSeni zaruky.

zostdvajlicu Grovedt nabitia batérie. Indikdtor zostane
viditelny 3 sekundy, pokial'sa predtym nevypne dalsim
jednym kliknutim na tlacidlo napdjania. Indikator sa
nezobrazuje nepretrzite, kym kontrolka svieti.
Indikacia drovne nabitia batérie:

Svieti nepretrzite zeleno: zostéva 80 - 100 % nabitia;
Blikajtica zelena: zostava 79 - 50 % nabitia;

Svieti nepretrzite Cervend: zostava 49 - 25 % nabitia;

Meméria funkcid. A zsebldmpa automatikusan
megjegyzi az utoljdra haszndlt vildgitasi modot,
és bekapcsolaskor visszadllitja azt. Fehér és piros
fény kozotti valtaskor a fényerd az alacsony szintre
dllvissza.

Zérolési funkcid

Battery level indication: fioro npu p Nin  1.3Zasieg wiaz LED nalezy wymienic catg latarke czotowa. sz‘me(e baterie z Celovky, pokud bude delsi dobu  Blikajtica cervena: zostdva 24 - 1 % nabitia. Zérolds: Kikapcsolt ldmpa mellett nyomja meg
Steady green: 80-100% charge remaining; yac ney Mix 6inum Ta yep imom 1.4 zenie Swiatta; . skladovéna. , B és tartsa lenyomva a bekapcsologombot 3
Flashing green: 79-50% charge remaining; ACKPABICTb 33 3aMOBYYBAHHAM BCTaHOBMIOETbCA Ha 1.5 Rodzaj diod LED; 9. OSTRZEZENIA Uskladnéné lithium-iontové baterie dobijejte kazdé 6. VYMENA BATERIE mésodpercig. A lampa haromszor halvénypiros
Steady red: 49-25% charge remaining; HU3bKMI piBeHb. 1.6 Temperatura barwowa $wiatta; Swiatfo o duzej intensywnosci emitowane przez latarke  Ctyfi mésice, abyste si udrzeli optimalni vykon.  Odskrutkujte zadny kryt proti smeru hodinovych  fényben felvillan, jelezve, hogy zérolva van.
Flashing red: 24-1% charge remaining. 1.7 Kat wiazki; czotowg moze spowodowat uszkodzenie oczu. Unikaj  Neskladujte je ve vybitém stavu, mohlo by to zplsobit  ruciciek, vloite kompatibilni batériu s anédou  Zdrolt dllapotban: Barmelyik eg¥szeres vagy dupla
OyHKLis 6MOKyBaHHS 1.8 Rodzaj baterii; Swiecenia bezposrednio w oczy, poniewaz moze to  nevratné poskozeni. (+) smerujlicou k tlacidlu napajania a bezgefne kattintds a lémpa héromszor halvanypiros fényben
6. BATTERY REPLACEMENT BnokyBaHHs: Konu nixtapuk BUMKHEHO, HaTWCHITb i 1.9 Parametry wejsciowe; spowodowac obrazenia. Zajistéte telovku nebo odSroubujte zadni krytku,  zaskrutkujte zadny kryt spat. Zapnite Celovku, aby ste  felvillandsdt okozza, jelezve, hogy zdrolva van.
Unscrew the tail cap counterclockwise, insert the  yTpumyiite kHonKy XuBneHHs npotarom 3 cekyHa. Ni-  1.10 Czas tadowania; Latarka czofowa moze gromadzic duzo ciepta podczas abﬁste prerusili kontakt a zabranili ndhodné aktivaci  overili spravnu instaldciu. Feloldas: Zarolt impa mellett nyomja meg éstartsa
compatible battery with the anode (+) facing the  Xxtapuk 6numHe Tpuyi cnabkum YepsoHum caitnom, wo  1.11 Stopieri ochrony przed kurzem i wilgocia; dugotrwatego uzytkowania, powodujac rozgrzanie  béhem skladovani nebo pfeprahvy. : I 1 a hakaprl I" bot 3 mé cig. A

Eower button, and se(urelfr screw the tail cap
ack on. Turn on the headlamp to verify proper

BKa3ye Ha 6/10KyBaHHS. .
Konw 3a6nokoBaHwit: bynb-sike ofuHapHe abo noagiii-

1.12 Stopien odpornosci na uderzenia;
1.13 Wymiary produktu;

ciata. Zachowaj ostroznosc, aby unikna¢ oparzen.
Uzywaj wytacznie kompatybilnych baterii okreslonych

Pravidelné Cistéte kontakty baterie, abyste zajistili
stabilni provoz, protoze znetisténé kontakty mohou
zplisobit preruseni nebo nestabilni vykon.

lampa h iro: fényben'felviﬁan,

NepouZivajte litium-iénové batérie s ity
napatim 3,6 V. Pouzivanie batérie s napatim vyssim ako

jelezve, hogy feloldva van, majd halvénypiros

installation. He KnauaHHs npussefe A0 TOro, Wo Nixtapuk 6aumHe 114 Waga produktu. w specyfikacji technicznej. 2,0V moze poskodit ¢elovku. Takéto poskodenie nieje  médban bekapcsol.
ATTENTION: TpUYi CnabkM YepBOHMM CBITNOM, WO BKasye Ha  * Moc mierzona w calym czasie pracy, wliczajac  Baterie zawierajg substancje, ktére mogq szkodzi¢  Pravidelné promazavejte silikonovd tésnéni a zdvitové  kryté obmedzenou zarukou. Zoznam kompatibilnych L
Do not use Li-ion batteries with a rated voltage of ~ 6nokyBaHHs. okresy obnizonej mocy spowod Srodowisku i zdrowiu ludzkiemu. Utylizuj je w sposéb ~ Casti  svétlometu, abyste zabranili predcasnému  typov batérif najdete v tabulke. 4. TOLTES
zabezpieczeniem przed przegrzaniem. Rzeczywista  odpowiedzialny. opotiebeni a udrZeli jeho vodotésnost. Pokud jsou Magénak a zseblampanak nincs  beépitett

3.6V. Using a battery with a voltage higher than
2.0V may damage the headlamp. Such damage is

Po36nokysaHHsi: Konu nixtapuk 3abnokoaHo, Ha-
3

TUCHITb | yTPUMY#Te KHOMKY

moze sie réznic w zaleznosci od

Nie wrzucaj baterii do ognia ani nie prébuj otwiera¢

silikonové krouzky poskozené, vyméiite je.

7. OBSAH BALENIA

toltoportja. A toltés a mellékelt djratélthetd

not covered under the limited warranty. Refer tothe  cekynp. Jlixtapuk 6numHe Tpudi cnabkim ':iepBOHVIM érodowiska pracy. Uwa?a: Powyisze specyfikacje  ich obudowy. UdrZujte ¢elovku suchou a cistou. Po poufiti ve vihkém 7.1 Celovka; akkumulatoron taldlhaté USB-C porton keresztiil
table for a list of compatible battery types. CBITIOM, IO BKasye Ha po3bnokyBaHHs, a notiv  oparte sa na testach [aboratoryjnych z uzyciem  Przechowuj latarke czotowg poza zasiegiem dzieci. — nebo blétivém prostedi ji otfete mékkym, suchym 7.2 Celny most; torténik. Az akkumulator téltéséhez kaﬁcsolja

YBIMKHETLCS B PeXUMi C1abkoro YepBOHOTO CBiTNa. zapasowego akumulatora Videx LIR6C/AA/1,5 V/2200  Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody  hadfikem, abyste odstranili neistoty a vihkost. Na 7.3 Drziak hlavy 2 ks; ki a fejldmpat, csavarja le a hatsé kupakot az
7. THE BOX CONTENTS w temperaturze 21 + 3°C i wilgotnosci 50%-80%.  wynikajace z nieprzestrzegania niniejszej instrukcji.  Celovku nerouil’ve‘te abrazivni Cistici prostfedky ani 7.4 Kovovd spona; Gramutat6 jardsdval ellentétes irdnyba, és vegye
7.1 Headlamp; 4. 3APS KA Rzeczywista wydajnos¢ moze sig rozni¢ w zaleznosciod  Producent zastrzega sobie prawo do "aktualizacji  rozpoustédla, mohly by poskodit povrch, tésnéninebo 7.5 Nabijatelnd litium-ibnova batéria Videx LIRGC/ ki az atort. C: a kabel
7.2 Headband; Cam nixtapuk He Mae BOy0BaHOro nopry 3apspkakks.  $rodowiska i rodzaju uzytego akumulatora. niniejszej instrukcji. Najnowsza wersje instrukcji  poskrébat cocku. AA/1,5V/2200; USB-A végét egy fali toltéhoz, az USB-C végét pedig
7.3 Head holder 2pcs; 3apskaHHs 3AificHIETbCs Yepe3 nopt USB-C, posta- obstugi mozna pobrac ze stron www.videx.ua i www.  Nevystavujte Celovku extrémnim teplotam, mohlo 7.6 Nabijaci kabel; az akkumuldtor téltoportjahoz. Toltés kozben az
7.4 Metal clip; LWOBAHWI Ha aKyMYNATOpHIlt 6aTapei, o noctavaetbes 2. OPIS PRODUKTU videx.com.pl. i 7.7 Nahradné O-kruzky; akkumuldtor z6ld jelz6fénye villog, jelezve, hogy

7.5 Li-Ion rechargeable battery Videx LIR6C/
AA/1.5V/2200;

7.6 Charging cable;

7.7 Spare O-rings;

7.8 User manual;

8. MAINTENANCE

Disassembling the sealed parts of the headlamp
body may compromise its performance and void
the warranty.

Remove the batteries from the headlamp ifit is going
be stored for an extended period.

Recharge stored Li-ion batteries every four months
to maintain optimal performance. Avoid storing
them in a dischargetr state, as this may cause
irreversible damage.

Lock the headlamp or unscrew the tail cap to break
the contact and prevent accidental activation during
storage or transportation.

Periodically clean the battery contacts to ensure
stable operation, as dirty contacts can cause
interruptions or unstable performance.

Regularly lubricate the silicone seals and threaded
parts of the headlamp to prevent premature wear
and maintain its waterproof integrity. If the silicone
rings are damaged, please replace them.

Keep the headlamp dry and clean. After use in wet or
muddy conditions, wipe it down with a soft, dry cloth
to remove dirt and moisture. Do not use abrasive
cleaners or solvents on the headlamp, as they may

B KomnnekTi. LLlo6 3apaauTu akymynsTop, BUMKHITb
NiXTapuK, BIAKPYTiTb 33/IHI0 KPULLKY NPOTH FOAUHHUKO-
BOI CTPINKM Ta BUIIMITb akymynaTop. MiAKNI0YITL KiHelb
USB-A 3apszHoro kabenio 40 3apAHOTO NPUCTPoio, a

2.1 Przycisk zasilania;

2.2 Wskaznik poziomu natadowania baterii;
2.3 Zakretka;

2.4 Port tadowania;

Kieub USB-C - o nopry (yMYNATOP:
Min 4ac 3apamKaHHA 3eNEeHNIA IHAMKATOP Ha aKyMyna-
TOpi 6AUMaTMe, NoKa3ylouu, LLO TPUBAE 3aPAKaHHS.
Nicns nosHoro i p CBi a
noctiitHo. Micns 3apafxaHHs  BiA'eAHaliTe Kabenb,
BCTABTE aKyMYNIITOP aHOAOM (+) 10 KHOMKY XUBNIEHHS!
Ta WiNbHO 3aKPYTiTh KPULLIKY.

5. IHAVKATOP PIBHSA 3APALY BATAPEI
SIKLLIO iHAMKATOP BUMKHEHO, O/HE HATUCKAHHS KHOMKY
aKTuBye CBiTNOA i i AKuit
BI0GPAXAE 3aNMILOK 3apAAY akyMynaTopa. IHaMKaTop
3aNMLWAETBCS BUANMIM NPOTArOM 3 CeKyHJ, SIKLLIO iH0r0
He BUMKHYTW PaHillie WM OZUHAPHIM HAaTUCKaHHAM
KHOMKN P He Bi, A no-
CTiliHO, NOKM IHAVKATOP YBIMKHEHO.
IHavKaLis piBHs 3apsay batapei:
Moctiitho cBiTMTbCA 3eneHum: 3annwmnocs 80-100%
3apagy;
MuroTavBuii 3enennit: sanuwunocs 79-50% sapsiay;
MocTiitHo CBITUTbCS YepPBOHUM: 3anuwmunocs 49-25%
3apsiay;
Murotnueuii YepBoHwit: 3anuwunocs 24-1% 3apspy.

6. 3AMIHA BATAPEI
BinkpyTiTb KWMLKy NPOTM TOAVHHUKOBOI CTPINKW,

25 y klips;

2.6 Uchwyt na gtowice.

3. INSTRUKCJA OBSEUGI

WEACZANIE/WYEACZANIE:

Nacisnij i przytrzymaj Frzycisk zasilania przez okoto 0,5
sekundy, aby wiaczy¢ lub wytaczy¢ lampe.

Wybér koloru:
Po wigczeniu lampy, kliknij dwukrotnie przycisk
zasilania, aby przefacza¢ sie migdzy trybami Swiatta
biatego i czerwonego. Podczas przetaczania koloréw
lampa zawsze domysinie bedzie pracowac w trybie
niskiej mocy.

Wybér jasnosci:
Po wiaczeniu latarki, naciénij i przytrzymaj przycisk
zasilania przez 3 sekundy, aby przefaczac sie miedzy
trybami jasnosci.

Funkcja pamigci. Latarka automatycznie zapamietuje
ostatnio uzywany tryb oswietlenia i przywraca go
ponownym wiaczeniu. Podczas przetaczania miedzy
swiattem biatym i czerwonym, jasnos¢ domysinie
ustawiona jest na niski poziom.

10. GWARANCJA

Gwarancja obejmuje: latarke czotowa - 3 lata;
akumulator - 1 rok. Gwarancja nie obejmuje innych
podzespotéw. W okresie gwarancyjnym ~ wadliwy
produkt mozna wymieni¢ lub zwrdcic, zachowujgc
dowdd zakupu i wszystkie akcesoria. Gwarancja nie
obejmuje: niewfasciwego uzytkowania produktu
povyodujic’ego uszkodzenie jego. integraInch

p ¥ nieautory g ul
powainych uszkodzeriw mechanicznych  produktu;
uszkodzeri spowodowanych sitg wyzsza.

CZ- CESKY
Ultralehka uZitkova LED celovka.

Dekujeme, Ze jste si vybrali na$ produkt! Pred poutzitim
si prosim prectéte uzivatelskou prirucku.

1. SPECIFIKACE:

1.1 Svételny tok;

1.2 Doba provozu (akumulovand);
1.3 Dosah paprsku;

1.4 Intenzita svétla;

1.5 Typ LED diody(y);
1.6 Teplota barvy svétla;
1.7 Uhel paprsku;

1.8 Typ baterie;

1.9 Vstupni parametry;
1.10 Doba nabijeni;

by dojit k del]]radaci baterie a poskozeni vnitfnich
soucdsti. Svételnou svitilnu skladujte na chladném a
suchém misté mimo dosah pfimého slune¢niho zareni,
abyste predesli poskozeni teplem.

Pravidené  kontrolujte hlavovy most, zda neni
opotiebovany, a v prilpadé potieby jej vyméiite, aby
bylo zachovéno pohodli a padnuti.

LED svételny zdroj v této Celovce je nevyménitelny.
Jakmile LED dosahne konce své Zivotnosti, je nutné
vyménit celou celovku.

9. VAROVANI

Vysoce intenzivni svétlo z Celovky mize zplisobit
poskozeni oti. Nesvitte jim pfimo do oci, mohlo by
dojit ke zranéni.

Celovka se pfi delsim pouzivani miiZe znatné zahfivat,
coz miiZe zpiisobit zahFati téla. Zachdzejte s ni opatrné,
abyste predesli popéleninam.

Pouiivedte pouze kompatibilni baterie uvedené v
technickych specifikacich.

Baterie obsahuji latky, které mohou poskodit Zivotni
prosttedi a lidské zdravi. Zlikvidujte je zodpovédné.
Nevhazujte baterie do ohné ani se nepokousejte otevrit
jejich kryt.

Uchovévejte celovku mimo dosah déti.

Vyrobce nenese odpovédnost za Zadné Skody vzniklé
v disledku nedodrieni téchto pokynd. Vyrobce si
vyhrazuje prévo aktualizovat tuto pfirucku. Nejnovéjsi
verze uzivatelské prirucky je ke stazeni na www.videx.
ua a www.videx.com.pl.

7.8 PouZivatelskd prirucka;

8.UDRZBA

Demontd utesnenych Casti tela svetlometu moze
ohrozit jeho vykon a viest k zruSeniu zaruky.

Ak bude svetlomet dlhsi cas skladovany, vyberte
batérie z neho.

Uskladnené litium-iénové batérie nabijajte kazdé Styri
mesiace, aby ste udrzali optimalny vykon. Neskladujte
ich vo vybitom stave, pretoZe to moze sposobit
nezvratné poskodenie.

Zablokujte' svetlomet alebo odskrutkujte zadny kryt,
aby ste prerusili kontakt a zabranili ndhodnej aktivécii
pocas skladovania alebo prepravy.

Pravidelne Cistite kontakty batérie, aby ste zabezpecili
stabilndi prevadzku, pretoze zneistené kontakty mozu
sposobit prerusenie alebo nestabilny vykon.
Pravidelne premazévajte silikonové tesnenia a zavitové
Casti svetlometu, aéy ste predisli predcasnému
opotrebovaniu a zachovali jeho vodotesnost. Ak si
silikénové krizky poskodené, vymeiite ich.

Udrzujte svetlomet suchy a Cisty. Po pouZiti vo vlhkom
alebo blatistom prostredi ho utrite mékkou, suchou
handrickou, aby ste odstranili necistoty a vihkost. Na
svetlomet nepoutZivajte abrazivne Cistiace prostriedky
ani rozpustadld, pretoze by mohli poskodit’ povrch,
tesnenia alebo poskriabat SoSovku.

Nevystavujte svetlomet extrémnym teplotam, pretoze
by to mohlo degradovat' batériu a poskodit vnitorné
komponenty.

a toltés fol?;amatban van. Teljes feltoltés utén a
jelzofény folyamatosan vilagit. Toltés utén hizza ki
a kdbelt, helyezze be az akkumuldtort ugy, hogy az
andd (+) a bekapcsolégomb felé nézzen, €s csavarja
vissza biztonsdgosan a hatlapot.

5. AKKUMULATOR SZINTJELZO

Amikor a jelz6fény nem vilagit, a bekapcsolégomb
egiyetlen me?n omdsédval ~ aktivalodik a ~LED-
jelz8fény, amely kijelzi az akkumuldtor fennmaradé
toltottségi szintjét. A jelz6fény 3 masodpercig
lathaté marad, hacsak korabban a bekapcsolégomb
Gjabb egyetlen megnyomasaval ki nem kapcsolja.
A'jelz6fény nem ielenik meg folyamatosan, amig a
jelzfény be van kapcsolva. ~

) Y
Folyamatos zold: 80-100% fennmaradd toltottség;
Villingo z6ld: 79-50% fennmaradé toltottség;
Folyamatos piros: 49-25% fennmaradg toltottség;
Villingo piros: 24-1% fennmaradé toltottség.

6. AKKUMULATOR CSEREJE

Csavarja le a hét\aﬁot az Gramutatd jarasaval
ellentétes irdnyba, helyezze be a kompatibilis
akkumuldtort ﬂg{v, hogy az anéd (+) a
bekapcsolégomb “felé nézzen, és csavarja vissza
biztonségosan a hatlapot. Kapcsolja be a fenyszérét
amegfelel6 beszerelés ellenorzésehez.

FIGYELEM:

damage the surface, seals, or scratch the lens. BCTaBTe CYyMICHWUI enemeHT XMBNeHHs aHopoM (+)  Funkcja blokady 1.11 Stuperi ochrany proti prachu a vihkosti; 10. ZARUKA Celovku skladujte na chladnom a suchom mieste mimo ~ Ne hasznéljon 3,6 V névleges fesziiltségi litium-ion
Avoid~ exposing the headlamp to extreme [0 KHOMKV XWBNEHHs Ta HadifHO 3aKpyTiTb kpuwky.  Blokada: Po wylaczeniu latarki nacisnij i przytrzymaj  1.12 Stupen odolnosti proti nérazu; Zéruka je: celovka - 3 roky; baterie - 1 rok. Zéruka  dosahu priameho sinecného Ziarenia, aby ste predisli  akkumulatorokat. A 2,0 V-nal nagyobb fesziiltségli
temperatures, as this can degrade the battery and  YBimkHiTb HanoGHuii nixTap, wo6 nepesiput npasunb-  przycisk zasilania przez 3 sekundy. Latarka mignie  1.13 Rozméry produktu; se huje na ostatni komy Béhem Skodeniu teplom. akkumulator haszndlata kdrosithatja a fényszorot.

damage internal components.

Store the headlamp in a cool, dry place away from
direct sunlight to prevent heat damage.

Inspect the headband periodically for wear and
teadr,fand replace it if necessary to maintain comfort
and fit.

HiCTb BCTAHOBNEHHS.

He BukopucToByiiTe niTiit-ioHHi p1 3 HOMi-

trzy razy stabym czerwonym Swiattem, sygnalizujac
zablokowanie.”

HaNbHOI0 Hanpyroto 3,6 B. BUKopUCTaHHS akymy.

Po Kazde pojedyncze lub dwukrotne
kliknigcie je trzykrotne migniecie stabym

P
3 Hanpyroto Buwe 2,0 B Moxe nowkoauT! HanoGHuii

czerwonym swiattem, sygnalizujac zablokowanie.
Odblok .

nixtap. Taki He bCsi 06Me-

: Gdy latarka jest zablokowana, nacisnij

1.14 Hmotnost produktu.

* Vigkon méfeny po celou dobu provozu, véetné obdobi
izeného vykonu zpli é énou ochranou

proti prehfati. Skutetnj vykon se miiZe isit v zavislosti

na provoznim prostred.

Pozndmka: VySe uvedené specifikace vychdzeji z

zarucni doby Ize vadny vyrobek vyménit nebo vratit
s dokladem o koupi a s veskerym prislusenstvim. Na
rozsah omezené zaruky se nevztahuje: Nesprdvné
poufiti vjrobku a poskozeni jeho integralnich sougasti;
Neopravnéna demontaz nebo hluboké mechanické
poskozeni vyrobku; Poskozeni v diisledku vy33i moci.

Pravidelne kontrolujte hlavovy most, ¢ nie je
opotrebovany, a v Frl’pade potreby ho vymeiite, aby
ste zachovali pohodlie a prispdsobenie.

LED svetelny zdroj v tejto celovke nie je vymenitelny.
Ked' LED dioda dosiahne koniec svojej Zivotnosti, je
potrebné vymenit celti celovku.

Az ilyen kdrokra nem vonatkozik a korlatozott
garancia. A kompatibilis akkumulatortipusok listajat
[dsd a tabldzatban.

7.ADOBOZ TARTALMA
7.1 Fényszoré;

The LED light source in this headlamp is non-  ewolo rapanTieio. [usiTbca Tabnuuio Ans nepernspy i przytrzymaj przycisk zasilania przez 3 sekundy.  laboratornich “testll s pouzitim skladované baterie . 7.2 Fejpant;
replaceable. When the LED reaches the end of its  cnucky cymicHux Tunis enemeHTiB XuBNeHHs. Latarka mignie trzy razy stabym czerwonym Swiattem,  Videx LIR6C/AA/1,5V/2200 pri teﬁluté 21 +3°Ca SK-SLOVENCINA 9. UPOZORNENIA 7.3 Fejtartd (2 db);
service life, the entire headlamp must be replaced. lizuj i ie wiaczy sie w  vihkosti 50 %-80 %. Skutecny vykon se mize ligit v Ultralahky dZitkovy LED Celovkovy svietidlo. Vysokointenzivne svetlo z Celovky moze sposobit 7.4 Fémcsipesz;
7. KOMMNEKT trybie stabego czerwonego $wiatfa. zévislosti na prostredi a typu poutité baterie. poskodenie oti. Nesvietite priamo do o, pretoze to 7.5  Videx  LIR6C/AA/1.5V/2200 litium-ion

7.1 HanobHuit nixap;

Dakujeme, Ze ste si vybrali ns produkt! Pred pouzitim

moZe viest k zraneniu.

Ujratdlthet6 akkumulator;
7.6 Toltokabel;



7.7 Tartalék O-gydir(i
7.8 Haszndlati utasitas;

8. KARBANTARTAS

A fényszorohdz tomitett részeinek szétszerelése
ronthatja a teljesitményét és érvénytelenitheti a
garanciat.

Ha hosszabb ideig térolja, vegye ki az elemeket a
fényszorobol.

Az oﬁtimélis teljesitmény fenntartdsa érdekében
négyhavonta toltse fel a tarolt litium-ion
akkumulatorokat. Keriilje a lemeriilt allapotban
torténd taroldst, mivel ez visszafordithatatlan
kérosodast okozhat.

Rogzitse a fénysz6rét, vagy csavarja le a hatsd
kupakot, hogy megszakitsa az eérintkezét, és
megakadalyozza a véletlen bekapcsoldst tarolds
vagy szallitas kozben.
A~ stabil  miikodés biztositisa  érdekében
rendszeresen tisztitsa meg az akkumulator
érintkez6it, mivel a  piszkos  érintkezok
megszakitdsokat  vagy instabil  teljesitményt
okozhatnak.

A fényszoro szilikon tomitéseit és menetes részeit
rendszeresen kenje meg, hogy megakadalyozza az
idG eldtti kopdst és megdrizze a vizallésagat. Ha a
szilikon $y{jrﬁksérﬂllek, kérjiik, cserélje ki Gket.
Tartsa a fenyszorot szarazon és tisztan. Nedves vagy
séros koriilmények kozott torténd haszndlat utan
puha, szdraz ruhaval térélje le a szennyezddéseket
€s a nedvességet. Ne haszndljon stroldszereket
vagy olddszereket a fényszorén, mivel ezek
kérosithatjdk a feliiletet, 'a tomitéseket vagy
megkarcolhatjak a lencsét.

Keriilie a fényszoré szélsdséges hémérsékletnek
valo kitételét, mivel ez lebonthatja az akkumulatort
és karosithatja a belsd alkatrészeket.

A fejlampat hiivos, szaraz, kozvetlen napfénytél
védett helyen tarolja, hogy elkeriilje a ho okozta
kdrosodast.

A fejpéntot rendszeresen ellendrizze kopds és
elhasznalédds szempontjdbol, és sziikség esetén
cserélje ki a kényelem és az illeszkedés megérzése
érdekében.

A fejlampa LED-es fényforrdsa nem cserélhetd.
Amikor a LED eléri élettartama végét, a teljes
fejldmpét ki kell cserélni.

9. FIGYELMEZTETESEK

A fejlampa nagy intenzitdst fénye szemkarosodast
okozhat. Keriilje a kozvetlen szembe vildgitdst, mert
sérilést okozhat.

A fejlampa hosszabb haszndlat sordn  jelentds
hét halmozhat fel, ami a test felforrésodasat
okozhatja. Ovatosan kezelje, hogy elkeriilje az égési
sériléseket.

Csak a miszaki adatokban meghatérozott
kompatibilis elemeket hasznalja.
Az elemek olyan anyagokat tartalmaznak,

amelyek karosithatjak a kornyezetet és az emberi
egészséget. Felel6sen drtalmatlanitsa oket.

Ne dobja tiizbe az elemeket, és ne probélja meg
kinyitni a burkolatukat.

Tartsa a fejlampét gyermekektdl elzarva.

Agyarté nem vallalfeleldsséget a jelen utasitasok be
nem tartasabdl eredd kérokert. A gyarté fenntartja
a jogot a kézikonyv frissitésére. A felhasznaloi
kézikonyv legljabb verzidja letdIthett a www.videx.
ua és a www.videx.com.pl weboldalakrol.

10. GARANCIA

A garancia a kovetkezo: fejldmpa - 3 év; elem - 1
év. A garancia nem vonatkozik més alkatrészekre. A
garancidlis idGszak alatt a hibas termék kicserélhetd
vagy visszakiildhetS a vdsarlast igazol6 bizonylattal
és az Osszes tartozékkal egyltt. A korlatozott
garancia hatalya ald nem tartoznak a kovetkezok:
A termék nem rendeltetésszer(i haszndlata és
a termék szerves alkatrészeinek karosodasa;
Jo?osulatlan szétszerelés vagy a terméken
keletkezett stilyos mechanikai sériilés; Vis maior
okozta kar.

RO - ROMANA
Lanterna frontala cu LED-uri ultra-usoare, utilitara.

Va multumim ca ati ales produsul nostru! Va rugam
sd cititi manualul de utilizare Tnainte de utilizare.

1. SPECIFICATIL:

1.1 Flux luminos;

1.2 Durata de functionare (acumulata);

1.3 Distanta fasciculului;

1.4 Intensitatea luminii;

1.5 Tipul de LED(uri);

1.6 Temperatura culorii luminii;

1.7 Unghiul fasciculului;

1.8 Tipul bateriei;

1.9 Parametrii de intrare;

1.10 Timp de incarcare;

1.11 Ratd de protectie fmpotriva prafului si
umiditatii;

1.12 Rata de rezistenta la impact;

1.13 Dimensiunile produsului;

1.14 Greutatea produsului.

* Puterea masurata pe durata totala de functionare,
inclusiv perioadele de putere redusa cauzate
de protectia incorporatd la supraincalzire.
Performanta reala poate varia in functie de mediul
de functionare.

Nota: Specificatile de mai sus se bazeaza pe
teste de laborator utilizind bateria Videx LIR6C/
AA/1.5V/2200 din stoc la 21 + 3°C si umiditate 50%-
80%. Performanta reala poate varia in functie de
diferite medii si de tipul de baterie utilizata.

2. PREZENTARE GENERALA A PRODUSULUI
2.1 Buton de alimentare;

2.2 Indicator nivel baterie;

2.3 Capac spate;

2.4 Port de incarcare;

2.5 Clemd metalicd;

2.6 Suport cap.

3. INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

PORNIRE/OPRIRE:

Apasati si mentineti apasat butonul de alimentare
timp de aproximativ 0,5 secunde pentru a porni sau
oprilampa.

Selectarea culorii:

Cu lumina aprinsd, faceti dublu clic pe butonul
de alimentare pentru a comuta intre modurile de
lumina alba si rosie. Cand comutati intre culori,
lampa va trece intotdeauna implicit la modul de
putere redusa.

Selectarea luminozitatii:

Cu lumina aprinsd, faceti un singur clic pe butonul
de alimentare pentru a comuta intre modurile de
luminozitate.

Functie de memorie. Lanterna isi aminteste
automat ultimul mod de iluminare utilizat si il
restabileste la repornire. Cand comutati intre

de ceasornic, introduceti bateria compatibild cu anodul
(+) orientat spre butonul de alimentare si insurubati
ferm capacul din spate. Porniti lanterna frontala pentru
a verifica instalarea corecta.

ATENTIE:

Nu utilizati baterii Li-ion cu o tensiune nominald de 3,6
V. Utilizarea unei baterii cu o tensiune mai mare de 2,0
V poate deteriora lanterna frontala. Astfel de daune nu
sunt acoperite de garantia limitata. Consultati tabelul
pentru o lista a tipurilor de baterii compatibile.

7. CONTINUTUL CUTIEI

7.1 Lanterna frontald;

7.2 Bandd pentru cap;

7.3 Suport pentru cap (2 bucti);

7.4 Clema metalica;

7.5 Baterie reincdrcabild Li-Ton Videx LIR6C/
AA/1.5V/2200;

7.6 Cablu de incarcare;
7.71Inele O de rezervd;
7.8 Manual de utilizare;

8. INTRETINERE
Demontarea partilor sigilate ale corpului farului poate
compromite performanta acestuia si anula garantia.
Scoateti bateriile din far dacd acesta va fi depozitat
pentru o perioada lunga de timp.

Reincarcati bateriile Li-ion depozitate la fiecare patru
luni pentru a mentine performanta optima. Evitati
depozitarea lor descarcate, deoarece acest lucru poate
provoca daune ireversibile.

Blocati farul sau desurubati capacul posterior pentru
a rupe contactul si a preveni activarea accidentala in
timpul depozitarii sau transportului.

Curatati periodic contactele bateriei pentru a asigura o
functionare stabild, deoarece contactele murdare pot
provoca intreruperi sau performante instabile.
Lubrifiati regulat garniturile de silicon si piesele
filetate ale farului pentru a preveni uzura prematura
si a mentine integritatea impermeabild a acestuia.
Daca inelele de silicon sunt deteriorate, va rugam sa
le inlocuiti.

Pastrati farul uscat si curat. Dupa utilizare in conditii
de umiditate sau noroi, stergeti-l cu o carpa moale
si uscatd pentru a indeparta murdaria si umezeala.
Nu utilizati produse de curdtare abrazive sau solventi
pe far, deoarece acestea pot deteriora suprafata,
garniturile sau pot zgéria lentila.

Evitati expunerea lanternei frontale la

0CBEH ako He 6bae U3KKUeH N0-paHo C APYro efiHo-
KpaTHO LWpakBaHe Ha 6yToHa 3a 3axpaHBaHe. VHauKa-
TOPBT He Ce N10Ka3Ba HenpeKbCHATo, AOKATO CBeTANHATA
(413078

VHAMKaWWA 33 HUBO Ha 3apsia Ha baTepusTa:
MocTosiHHO 3eneHo: octasaly 3apsa 80-100%;

Muraluo 3eneHo: octasall, 3apsa 79-50%;

TMocTosHHO YepBeHo: ocTaBall, 3apaz 49-25%;

MuralLo YepBeHo: ocTaBall, 3apaa 24-1%.

6. CMAHA HA BATEPUSATA
Pa3BuiiTe Kanaykara 06pa1H0 Ha 4acoBHMKOBaTa
(Tpenka, noctaseTe CbBMeCTUMaTa 68TEPME C aHoaHuA

Zekhelbwpa:  Evd 1 Adpma  evat KA

Hevn,
TIATAOTE Tapatetapeva o koupri Aettoupyiag yia 3
Seutepdhemta. H Aapma Ba avaBooprioet Tpeig Gopeg
0€ XAUNAG KOKKWO wG yla va umodeifel 6t eivat
Lekheidwtn kat ot ouvéyewa Ba evepyomounBel o€
Xapnhr kkkwn Aettoupyia.

4. ®OPTIZH

0 (810¢ 0 pakdg Sev Slabétel evowpatwpévn Bipa
$bpuiong. H pdpuion yiverar péow mg Bipag USB-C
TIOU BPLOKETAL OTNY TIAPEXGHEVN emavadopti{Gpevn
pnatapia.  Na  va  poptioete tgv unatapia,
anevepyorolote Tov Tpofoléa, EePLowote o miow

(+) nontoc, 06bpHaT KbM GyTOHa 3a 3axp " 3a-
BUiATE Kanaykara 3paBo 00paTHo. BKiioueTe YeNnHuKa,
32 /12 NpOBEpUTE NPABUTHUA MOHTAX.

BHUMAHME:

He w3non3gaiite nuTUeBO-itoHHN baTepun ¢ HoMM-
HanHo HanpexeHue 3,6 V. /13non3saneto Ha 6atepus
C Hanpexerue no-uCcoko ot 2,0 V Moxe fa nospeau
YenHMKa. TakuBa NOBPeAW He ce MOKPMBAT OT Orpa-
HUYeHaTa rapaHums. BixTe Tabnuuata 3a CNMCHK CbC
CbBMECTUMY TUMOBE Gatepuu.

7. CbIbPXXAHWE HA KYTUATA

7.1 YenHuk;

7.2 Nexta 3a masa;

7.3 [Ibpxau 3a rnasa 2 6p.;

7.4 MeTanHa Wwunnka;

7.5 AkymynatopHa nuTMeBo-iloHHa Gatepus Videx
LIR6C/AA/1,5 V/2200;

7.6 Kaben 3a 3apexpaHe;

7.7 Pe3epsHu O-NpbCTeHy;

7.8 PbKoBO/CTBO 3a noTpebutens;

8. MOJAPHXKA

Pa3rN06ABaHETO Ha 3aneyataHuTe YacTi Ha Kopnyca Ha

Gapa moxe aa I pa Heroata

TeNHOCT U Aa aHynupa rapaHunaTa.

W3Bapere batepumte oT hpapa, ako LLe e CbXPaHsiBa 3a

NPOLMKMTENEH NePUOA.
c

I Te it Gatepum
Ha BCEKM YeTupn Meceuga, 3a Aa noaabpxare ontuman-
Ha 1. V36srsaiie M

B Pa3pe/eHo CbCTosHMe, Thil KaTo TOBa MOXe Aa npu-
YMHU HeoBpaTMMK noBpeay.

3aknioyere papa i passuiiTe Kanaukata My, 3a Aa
npeKbCHeTe KOHTaKTa v Aa NpeaoTepatuTe CiyyaitHo

i
extreme, deoarece acest lucru poate degradarbaten’a
si poate deteriora componentele interne.

Depozitati lanterna frontald intr-un loc récoros si uscat,
ferit de lumina directd a soarelui, pentru a preveni
deteriorarea cauzatd de caldura.

Inspectati periodic banda de sustinere pentru uzurd
si inlocuiti-o dacd este necesar pentru a mentine
confortul si potrivirea.

Sursa de lumind LED din aceasta lanterna frontald nu
este inlocuibild. Cand LED-ul ajunge la sfarsitul duratei
sale de viata, intregul far trebuie inlocuit.

9. AVERTIZARI

Lumina de mare intensitate a lanternei frontale poate
provoca leziuni oculare. Evitati sd o indreptati direct
spre ochi, deoarece poate provoca leziuni.

Lanterna frontald poate acumula caldurd semnificativa
in timpul utilizarii prelungite, provocand incalzirea
corpului. Manipulati cu grija pentru a evita arsurile.
Utilizati numai baterii compatibile specificate n
specificatiile tehnice.

Bateriile contin substante care pot dauna mediului si
sanatatii umane. Aruncati-le in mod responsabil.

Nu aruncati bateriile in foc si nu incercati sa le
deschideti carcasa.

Nu lasati lanterna frontala la indemana copiilor.
Producdtorul nu este responsabil pentru nicio dauna
rezultata din nerespectarea acestor instructiuni.
Producdtorul isi rezervd dreptul de a actualiza acest
manual. Cea mai recenta versiune a manualului de
utilizare este disponibila pentru descdrcare pe www.
videx.ua si www.videx.com.pl.

10. GARANTIE

Garantia este: far - 3 ani; baterie - 1 an. Garantia nu
se aplica altor componente. In perioada de garantie,
un produs defect poate fi schimbat sau returnat
cu dovada achizitiei si toate accesoriile pastrate.
Urmatoarele nu se aplicd in domeniul de aplicare
al garantiei limitate: Utilizarea ‘gresité a produsului

pake o BpeMe Ha CbX| WK TpaHcnop-
TMpaHe.

I'Iepmonmuuo noYuUCTBalTe KOHTAKTUTE Ha ﬁarepmna,
3a fla ocurypuTe CTabunHa pa6ora, Thit kato 3aMbpce-
HUTE KOHTAKTW MOraT la NPUYYHST NPeKbCBaHus M
HectabunHa NPON3BOANTENHOCT.

PelIlOEHO CMa3BaiiTe CUNNKOHOBUTE YNNBTHEHNA U pe3-
6oBaHuTe YacTv Ha $apa, 3a Aa NPeAoTBpaTHTe Npex-
[ieBPeMeHHO M3HOCBaHe i ia NMoAbpXaTe BOAOYCTO-
4nuBata My LANOCT. AKO CUMKOHOBUTE npbCTeHn ca
nospeaeHu, Mons, CMeHeTe ru.

Mopabpxaiite dapa cyx u yuct. Cnen ynotpeba npu
MOKPU WU KaflHU YCNOBYS, U3GbPLLIETe O C Meka,
Cyxa Kbpna, 3a Aa npemaxHeTe 3aMbpCsBaHUs 1 BNara.
He u3non3gaiite a Pa3vBHN NOYUCTBALLM npenapaTtn
WK Pa3TBOPUTENN BbPXY apa, Thil kato Te MoraT Aa
MOBPE/ST NOBLPXHOCTTA, YNBTHEHNSTA UK A HAAPa-
CKar newara.

W36arBaiite n3naraHeto Ha dapa Ha eKCTpemMHN Tem-
nepatypu, Thii Kato ToBa MOXe /1a BAOLIM CbCTOHUETO

KamdkL aplotepdoTpoda kat adalpgote Ty pmatapia.
Tuvbéote To Gkpo USB-A tou kahwdiou ¢optiong
0e évav $opTioT Toixou Kat to dkpo USB-C otn
Bupa pépriong g pmatapiac. Katd m dpdpuon, n
npdown évéedn oty pnatapia Ba avaBoopivet,
uTioSelkvbovtag 6t 1) doprion Bsp[UKEICll oe eEENEN.
M6\ dopuotel mhnpwg, N evoelgn Ba napuj,lz’vsl
otaBepd avappévn. Metd tm popuon, ¢

I mygtukq mazdaug 0,5 sekundés.
Spalvos pasirinkimas:

ljunge lempute, dukart spustelékite maitinimo
mygtuka, kad perjungtuméte baltos ir raudonos
Sviesos rezimus. Perjungiant spalvas, lempa visada
veiks mazo galingumo rezimu.

Ryskumo pasirinkimas:
ljunge lempute, vienq karta spustelékite maitinimo
mygtuka, kad perjungtumeéte ryskumo rezimus.

Atminties funkcija. Zibintuvélis automatiskai prisimena
paskutinj naudotg ap3vietimo rezima ir jj atkuria vel
jjungus. Perjungiant balta ir raudong sviesa, rySkumas

agal i y bus ytas |
zema lygj.

Uzrakinimo funkcija
b X

ir 3

2.5 Metala Klipsi
2.6 Galvas turetajs.

3. LIETQSANAS INSTRUKCIJAS
TESLEGSANA/IZSLEGSANA:

Lai ieslégtu vai izslegtu lampu, nospiediet un turiet
nospiestu barosanas pogu apmeram 0,5 sekundes.

Krasas izvéle:

AA/1.5V/2200 akusid temperatuuril 21 + 3 °C d’a
Bhuniiskusel 50-80%. Tegelik jsudlus vdib erineda
a

olenevalt j

2. TOOTE ULEVAADE

2.1 Toitenupp;

2.2 Aku laetuse indikaator;
2.3 Tagakork;

2.4 Laadimisport;
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Kad gaisma ir ieslégta, veiciet ikski uz
barosanas pogas, lai parslégtos starp baltas gaismas
un sarkanas gaismas rezimiem. Parslédzoties starp
krasam, lampa vienmér péc nokluséjuma darbosies
zemas jaudas rezima.

Spilgtuma izvéle:
Kad gaisma ir ieslegta, veiciet vienu Kklikski uz
baro3anas pogas, lai parslégtu spilgtuma rezimus.

Atminas funkcija. Lukturitis automatiski atceras pedéjo

10 kahwdlo, ToToBETAOTE TNV kmump(a pe Ty dvoSo
(+) gTpappévn Tpog To KoupTtt Aettoupyiac kat BLéwate
£ava kaka to miow kamakL.

5. ENAEIZH YTAOMHX MMNATAPIAL

‘Otav n Avyvia eivat opnotr, éva pévo KAk Tou
Kkoupmol Aettoupyiag evepyorolel T €véel§n LED ya
va eudavioet T uTtoAewépevn otdpn pmatapiag. H
€vBelEn mapapievel opatr yia 3 SEUTEPONETTA, €KTOG
€dv armevepyottotnBet vwpitepa pe €va GAO POV KAk
Tou KoupTtol Aettoupyiac. H €vaelgn Sev epdavidetal
0UVEXKC 600 1) Auyvia eivat avappévn.

"EveLgn otdadbpng pratapiag:

Sjun pasy
sekundes palaikakite nuspaude maitinimo mygtukg.
Lempa tris kartus sumirksés silpna raudona Sviesa,
nurodydama, kad ji uzrakinta.
Kai uZrakinta: Bet koks vieno ar dviejy paspaudimy
metu lempa tris kartus sumirksés silpna raudona
Sviesa, nurodydama, kad ji uzrakinta.
Atrakinimas: Kai Zibintuvélis uZrakintas, 3 sekundes
Ealaikykite nuspaude maitinimo mygtuka. Lempa tris
artus sumirkses silpna raudona 3viesa, nurudxdama,
kad ji atrakinta, tada jsijungs silpnos raudonos Sviesos
rezimu.

4. IKROVIMAS
Pats Zibintuvélis neturi integruoto jkrovimo prievado.

TtaBepo pdawvo: 80-100% utoAetmopevn poptian.
Mpdovo Tou BooPrivet: 79-50% UTIOAELTG)
popuon.
2taBepo KokKwo: 49-25% urtohetmdpevn dpoption.
Kékkwo Tou BooBi 24-1% ()
hopuon.

6. ANTIKATAXTAZH MMATAPIAL

1 per USB-C prievada, esantj pridedamoje
jkraunamoje baterigoje. Norédami jkrauti baterijg,
iSjunkite priekinj Zibintuvélj, atsukite galinj dangtelj
pries laikrodZio rodykle ir iSimkite baterija. Prijunkite
jkrovimo laido USB-A %alq prie sieninio jkroviklio,
0 USB-C gala - prie baterijos jkrovimo prievado.
Kraunant, Zalias akumuliatoriaus indikatorius mirksi,

I j refimu un atjauno to, kad
to atkal iesledz. Parsledzoties starp balto un sarkano
gaismu, spilgtums péc nokluséjuma tiks iestatits uz
zemu limeni.

Blokesanas funkcija

Blokesana: Kad IJampa ir izslegta, nospiediet un 3
sekundes turiet ieslégsanas/izslegsanas pogu. Lampa
tris reizes mirgos blava sarkana gaisma, noradot, ka
tair blokéta.

26 Peatugi.

3. KASUTUSJUHEND

SISSE/VALJA liilitamine:

Lambi sisse- v6i valjaliilitamiseks  vajutage
toitenuppu ja hoidke seda umbes 0,5 sekundit all.

Virvivalik:

Kui tuli on sisse lilitatud, topeltkldpsake toitenuppu,
et vahetada valge ja punase valguse reziimi vahel.
Varvide vahetamisel liilitub lamp alati vaikimisi
madala vGimsusega reziimile.

Heleduse valik:
Kui tuli on sisse lilitatud, Kidpsake heleduse
reziimide vahel vahetamiseks tiks kord toitenuppu.

Malufunktsioon. Taskulamp méletab automaatselt
viimati kasutatud va\?ustusreiiimi ja taastab selle
uuesti- sisselilitamisel. Valge ja punase valguse

Kad blokéta: Jebkurs viens vai kis izraisis
lampas tris reizes blava sarkana gaisma mirgosanu,
noradot, ka ta ir blokéta.

Atblokésana: Kad lampa ir blokéta, nospi un 3

vahel vah | liilitub heledus vaikimisi madalale
tasemele.

sekundes turiet ieslégsanas/izslegsanas pogu. Lampa
tris reizes mirgos blava sarkana gaisma, noradot, ka
ta ir atbloketa, un péc tam ieslégsies blava sarkana
reima.

4. UZLADE
Pasam lukturitim nav iebvéta uzlades porta. Uzlade
tiek veikga,_ izmantojot USB-C portu, kas at[udas

Zepidwote o miow kd\uppa - aplotepdotpoda,
TomoBetote T ouppaty pratapia pe Y Avoso
(+) otpaupévn mpog To Kouprt Aettoupyiag Kau

rodyd: kad vyksta . Kai ius
visiskai jkrautas, indikatorius Sviecia nuolat. [krovus,
atjunkite vlaid_q,_ _jdékite akumuliatoriy anodu (+)

Bidwote Eava kaha to miow kAuppa. Evepy Jote
Tov TpoPokéa yua va emaAnBevoete TV owoTH
eykatdotaon.

MPOXOXH:

Mnv xpnotporoteite pmatapieq 60vtwy Abiov pe
OVOHaAoTIK Tdon 3,6V. H yprion pmatapiag pe tdon
vhnAdtepn ard 2,0V pmopel va mpokahéaeL Injud otov
mpoBoéa. Tétoteg {uiég Sev kalmrovtal ané
TEPLOPLOpIEVN eyyUNoN. Avatpé€te oTov Tivaka yia pia
\ota pe Toug cupatos THMoUE PIatapLev.

7. MEPIEXOMENA ZYXKEYATIAL

7.1 NMpoBohéag

7.2 STpiypa kedahig

7.3 Baon kedahng 2 tepayiwv

7.4 MetaAko KAt

7.5 Enavapopudpevn pmatapia évrwy Aibiouv Videx
LIR6C/AA/1.5V/2200

7.6 Kahato poptiang

7.7 Ededpukol Saktohiot O

7.8 Eyxetpidio xpriotn

8. IYNTHPHIH

Ha batepusta v 4a NoBpPeAW BbTf

CbXpaHABaiTe YeNHIKa Ha XN iHO U CyX0 MACTO, Aaney
0T Npsika CTbHYEBA CBETNVHA, 33 1a NPeOTBpaTUTE Mo-
BPeAV 0T ToN/INHa.

MpoBepsBaiiTe NEPUOANYHO NeHTaTa 3a rasa 3a M3-
HOCBaHe U A CMeHsiliTe, ako e Heo6XoAuMo, 3a Aa no-
AnbpXKaTe KOMPOPT U NpUnAraHxe.

LED WM3TOYHMKLT Ha CBETNMHA B TO3M YeNHUK e Hec-
MeHsiem. Korato LED cBeTnuHaTa [OCTUTHe kpas Ha
€KCNNO0ATALMOHHIA C1 KUBOT, LAMAT YeNHUMK TpAbea
[1a 6bie CMeHeH.

9. MPEAYNPEXAEHNA

BUCOKOUMHTEH3UBHATA CBETAMHA OT YeNlHMKa MOxe
2 NPUYMHY yBpexaaHe Ha ouute. W3Bsreaiite pa s
HacoyBate IMPEKTHO B OYMTe, Thil KaTo TOBA MOXe Aa
JloBefie 10 HapaHsBaHe.

YenHMKLT MOXe fa HaTpyna 3HauuTenHa TonauHa
npu npoabMKUTENHa ynotpe6a, KoeTo e JoBeae A0
HarpsiaHe Ha TAnoto. PaGotete , 33 fa

H anoouvappoAéynon Twy ohpayLopévwy pepwv Tou
OLATOG ToU TIPOBOE Ttope( va BEoeL o€ Kivouvo TV
and800f) ToU KAl va AKUPWGEL TV EYYONan.
Adaipéote TG pmatapleq ané tov TpoPodéa edv
TPOKETAL va  ATOBNKEUTEL yla eYANO  YPOVIKO
Stdotnpa.
®opriote TG amMOBNKeUpEVE  PMATApiE]  OVTWV
ABiou kaBe TéoOEPLG HjVES yla va SlatnpAoete T
Béktot andédoon. Amoduyete Ty amoBiKeuai} Toug
o€ anodopTiopévn kardataor, kabuwg avté propel va
TIPOKAAEDEL i) avaoTpédun Znpid.
Aodahiote Tov T(poPoéa 1) EEPLEWOTE TO THioW KaTIAKL
yla va omdoete Ty enadi kat va anotpepete wyaia
evepyoTioinon katd v anoBijkevon f T petadopa.
KaBapilete meplodikd tig znagéq NG Unatapiag yla va
Slaopahioete otabepr Aetroupyla, KaBwg oL BPWLKE
€MAGES Ptopouy va TPOKAAEGOY SLAKOTEES  aoTadi
anésoon.
Aumaivete Takukd Tiq olhikovolyec oppayidec kat ta
10 Ve

MBﬁEI'HETE«MBI'apEHMﬂ.

si deteriorarea comy q ale
produsului; Dezasamblarea neautorizatd sau prezenta
unor deteriordri mecanice profunde ale produsului;
Daune cauzate de fortd majora.

BG - BbJITAPCKMN
YnTpanek LED YeNHuK 3a MHOTOKpaTHa ynotpeoa.

bnaropapum Bu, Ye n3bpaxte Halwus npoaykt! Mons,
npoyeTeTe PbKOBOACTBOTO 3a MoTpebuTtens npeau
ynotpeba.

1. CNEUMOUKALLAN:

1.1 CBETMHEH MOTOK;

1.2 Bpeme Ha pa6ota (06110);
1.3 Pa3cTosHue Ha Nbya;

4 IHTEH3UTET Ha CBETNMHATA;
5 Bup cBeToanop(v);

6 LiBeTHa Temnepatypa Ha CBeTnMHaTa;

7brof Ha fibya;

8 Bup Gatepus;

9 BxogHu napametpu;

10 Bpeme 3a 3apexpaaHe;

11 CTeneH Ha 3awuTa OT Npax v Bnara;

12 CTeneH Ha yCTORYNBOCT Ha yaap;

1.13 Pa3mepw Ha npoayKkTa;

1.14 Terno Ha nposiyKTa.

* MoLHOCTTa @ M3MepeHa 3a 06LIOTO BpeMe Ha pa-
6ora, nepuoan Ha MOLLIHOCT,
NPUYMHEHa OT BrpajeHa 3aluuTa ot nperpssake. Jeii-
CTBUTENHATa NPOW3BOAMTENIHOCT MOXe Aa Bapupa B
3aBUCMMOCT OT paboTHaTa cpena.

3abenex«a: fopHuTe cneundukaLmy ce basmpar Ha na-
6opaTopHu TecToBe ¢ HanuyHata batepus Videx LIR6C/
AA/1.5V/2200 npu 21 + 3°C n BnakHocT 50%-80%.
[leiicTBUTENHaTa NPOU3BOAUTENHOCT MOXe Aa Bapupa
B 3aBUCMMOCT OT CpefjaTa W BUAA Ha M3non3BaHaTa
6Gatepus.

1.
1.
1.
1.
1.
1.
1
1.
1.

2. OBLL NPEFNEQ HA POAYKTA

2.1 byTOH 3a 3axpaHBaHe;

2.2 Vinaukatop 3a HUBOTO Ha GatepusTa;
2.3 3aaHa Kanavka;

2.4 TlopT 3a 3apexaaHxe;

2.5 MeTanHa wwmnka;

2.6 [lbpxad 3a masa.

3. MIHCTPYKLIW 3A PABOTA

Brntousane/Vi3knioysaHe:

HatucHere v 3aapbiTe GyToHa 3a 3axpaHBaHe 3a 0koNO
0,5 CeKyHAw, 3a i BKIOYUTE U U3KI0YMTE Namnata.

W360p Ha usT:

Korato niamnata e BK7io4eHa, LipaKHeTe ABYKPATHO
BbpXy GyToHa 3a 3axpaHBaHe, 3a Aa npeBK/ioyBaTe
MeXfly pexvmi Ha 69na 1 YepseHa CBeTAMHa. Korato

lumina alba si cea rosie, | va fi setata
implicit la nivelul scazut.

Functie de blocare

Blocare: Cu lampa stinsd, apasati si mentineti
apasat butonul de alimentare timp de 3 secunde.
Lampa va clipi de trei ori in lumina rosie slaba
pentru a indica faptul cd este blocatd.

Cand este blocata: Orice clic simplu sau dublu va
face ca lampa sa clipeasca de trei ori in lumina rosie
slaba, indicand faptul ca este blocata.

Deblocare: In timp ce lampa este blocatd, apasati si
mentineti apasat butonul de alimentare timp de 3
secunde. Lampa va clipi de trei ori in lumina rosie
slaba pentru a indica faptul cd este deblocatd, apoi
se va aprinde in modul rosu slab.

4. INCARCARE

Lanterna in_sine nu are un port de incarcare
fncorporat. Incarcarea se face prin portul USB-C
situat pe bateria reincarcabild furnizatd. Pentru a
incdrca bateria, opriti lanterna frontala, desurubati
capacul din spate Tn sens invers acelor de ceasornic
si scoateti bateria. Conectati capatul USB-A al
cablului de incarcare la un incarcator de perete si
capatul USB-C la portul de incarcare al bateriei. In
timpul incarcarii, indicatorul verde de pe baterie
va clipi, indicand faptul cd incarcarea este in curs.
Dupd incdrcarea completd, indicatorul va raméane
aprins constant. Dupa incarcare, deconectati cablul,
introduceti bateria cu anodul (+) orientat spre
butonul de alimentare si insurubati ferm capacul
din spate.

5. INDICAREA NIVELULUT BATERIEL

Cand lumina este stinsd, o singurd apdsare a
butonului de alimentare activeazd indicatorul LED
pentru a afisa nivelul ramas al bateriei. Indicatorul
rdmane vizibil timp de 3 secunde, cu exceptia
cazului in care este oprit mai devreme printr-o alta
apasare a butonului de alimentare. Indicatorul nu
este afisat continuu cat timp lumina este aprinsa.
Indicarea nivelului bateriei:

Verde constant: 80-100% incdrcare ramasa;

Verde intermitent: 79-50% ncarcare ramasa;

Rosu constant: 49-25% incarcare ramasa;

Rosu intermitent: 24-1% incarcare ramasa.

6. INLOCUIREA BATERIEI
Desurubati capacul din spate in sens invers acelor

(EN) The product complies with the technical
regulations of Ukraine.

(UA) Bupi6 BianoBiaae TexHi4HMM pernameH-
Tam YKpaiHu.

(PL) Produkt jest zgodny z przepisami
technicznymi Ukrainy.

(€Z) Vyrobek odpovida technickym predpistim
Ukrajiny.

(SK) Vyrobok je v stlade s technickymi
predpismi Ukrajiny.

(HU) A termék megfelel Ukrajna miiszaki
el6irdsainak.

(RO) Produsul respectd reglementdrile tehnice
ale Ucrainei.

(BG) MpozyKTLT 0TroBaps Ha TeXHUueckuTe
pasnopenbu Ha YkpaiiHa.

(GR) To TPOi6V CUPHOPHWVETAL HE TOUG
TEXVIKOUG KavovLapo( Tng Oukpaviag.

(LT) Gaminys atitinka Ukrainos techninius
reglamentus.

(LV) Prece atbilst Ukrainas tehniskajiem
noteikumiem.

(EE) Toode vastab Ukraina tehnilistele
eeskirjadele.

p Mexay LBETOBe, NamnaTa BUHary Lie
6Gb/ie B PEXUM Ha HUCKA MOLLHOCT N0 NoApas6upatxe.

W360p Ha apkocT:
Korato namnata e BK/IOYEHa, LupakHeTe efHOKpaTHO

CamMo CbBMeCTUMY 6aTepuu, NOCOYEHN B
TexHUYeckuTe cneLuduKaLmm.

barepuute cbabpiar BelwectBa, KouTto Mmorar Aa
HaBPeAAT Ha OKONHATa CPeAa M YOBELIKOTO 3Apase.
3xBbpnaiiTe rn 0TrOBOPHO.

He xBbpnaii DI B OTbH U He e iiTe pa
oTBapATe KOpyca M.

[LpwikTe YenHuka aaney ot aeua.

TPOU3BOANTENAT He HOCU OTTOBOPHOCT 3a KaKBUTO U

POELS] 1€pN TOU TpoBoA 0 ATIOTPEYETE TNV
mpdwpn $pBopd kat va Etutnpﬁcstz Y adappoxn
akepaldttd tov. Edv ot Saktuhiot ohikévng eivat
KATEOTPAYIEVOL, QVTIKATAOTIOTE TOUG.

Atatnpeite Tov poBohéa oTeyvd Kau kabapo. Metd

nukreiptu j mygtuka ir tvirtai uzsukite galinj
dangtelj.

5. AKUMULIATORIAUS [KROVIMO LYGIO INDIKACIJA
Kai lemputé iSjungta, vienu maitinimo mygtuko
[)aspaudimu jjungiamas LED indikatorius, rodantis
ikusj akumuliatoriaus Izgj, Indikatorius lieka matomas
3 sekundes, nebent anksciau baty iSjungtas dar vienu
maitinimo mygtuko paspaudimu. Kai lemputé jjungta,
indikatorius nerodomas nuolat.

iatoriaus lygio indikatorius:

Zaliai: liko 80-100 % jkrovos;

iko 79-50 % jkrovos;

Nuolat Svie€ia raudonai: liko 49-25 % jkrovos;

Mirksi raudonai: liko 24-1 % jkrovos.

6. AKUMULIATORIAUS KEITIMAS

Atsukite galinj dangtelj prie$ laikrodzZio rodykle, jdékite
suderinama akumuliatoriy anodu (+) nukreiptu j
maitinimo m{gtukq ir tvirtai uzsukite galinj dangtelj.
Tjunkite priekinj Zibinta, kad patikrintumete, ar jis
tinkamai sumontuotas.

DEMESIO:

licio jony iy, kuriy vardiné
jtampa yra 3,6 V. Naudojant akumuliatoriy, kurio
jtampa yra didesné nei 2,0 V, galite sugadinti priekinj
Zibinta. - Tokiems pazeidimams netaikoma ribota
ija. Suderinamy akumuliatoriy tipy sarasa rasite

?ara
enteléje.
7. DEZUTES TURINYS

7.1 Priekinis Zibintas;

7.2 Galvos juosta;

7.3 Galvos laikiklis (2 vnt.);

7.4 Metalinis segtukas;

7.5 Licio jony jkraunama baterija ,Videx LIR6C/
AA/1.5V/2200%;

7.6 Ikrovimo laidas;

7.7 Atsarginiai Ziediniai sandarikliai;

7.8 Naudotojo vadovas;

8. PRIEZIURA

Priekinio Zibinto korpuso sandariy daliy iSardymas gali
pakenkti jo veikimui ir panaikinti garantija.

Jei priekinis Zibintas bus laikomas ilgesnj laika, iSimkite
i$ jo baterijas.

Saugomas li¢io jony baterijas jkraukite kas keturis
énesius, kad i3lail é i

XPfion ge uypéc fj A UEVEC CUVENKEC,

Tov e éva pahakd, oteywd mavi yia va adaipéoete
T Bpwitd kat ™y uvypasia. Mnv xpnotpomoteite
Nelavuika kaBaplotika i Stakuteg otov mpoBoléa,
kaBuwg uope( va Tipokahegovy {id oty emddvela,
ot Pq)pavlézq 1} OTLG YPATOOUVIEG TOU GAKOU.

fa e weru, np oT Hec Ha Te3n
MHCTPyKUMK. TpOM3BOANTENAT CV 3ana3sa NpaBoTo Ad
aKTyau3Mpa T0Ba PbKOBOACTBO. Haii-HoBaTa Bepcvs
Ha PbKOBO/CTBOTO 3a NOTPeBUTENs € AOCTbNHA 33 U3-
TernsHe or www.videx.ua u www.videx.com.pl.

10. TAPAHLINS

[apaHuysTa e: YenHuK - 3 roputu; 6atepus - 1 roanHa.
TapaHuusTa He Baxu 3a APYTY KOMMOHEHTW. Mo Bpeme
Ha rapaHLIMOHHUS Nepuof AedekTeH NPOAYKT MoXe Aa
6bjje 3aMeHeH M BbPHAT € 40Ka3aTeNCTBO 3a NOKyNka
W BCUYKY 3ana3eHit akcecoapu. CneaHoTo He ce oTHacs
3a obxBara Ha orp rapaHuys: H

ynotpe6a Ha Npo/yKTa 1 NPUYMHABaHE Ha NoBpeaa Ha
HeroBuTe MHTErPaNH KOMNOHEHTM; HeoTopusupaHo
pa3rnoBsBaHe WM Hanuuue Ha AbNGOKN MeXaHUYHUM
nopeayu No npoaykta; MoBpean, NPUUMHEHN OT He-
npeosionvMa cuna.

GR - EMAHNIKA
Ynepehadppuc mpoBohéag LED yevikii xpriong.

Jag_evyaplotolpe mou emAéEate o TPOiov pag!
AaBaote 1o eyxelpidlo ypriong mpw amd tn xpron.

1. MPOAIATPADES:

1.1 Dwtewn pofe

1.2 Xpovog Aettoupyiag (cuaowpevpévog)s

1.3 Andataon Séapnge

1.4 Evtaon dwtoge

1.5 Tomog LED*

1.6 Oeppokpacia xpwparog puwtdce

1.7 Twvia séopnge

1.8 Tomog pnatapiace

1.9 Napdpetpol elaoSoue

1.10 Xpévog hpéprionge

1.11 BaBpdg mpoataciag amd okovn kat vypaaias
1.12 BaBpég avtoxi o€ kpoaeige

1.13 AlaoTaceLG Tpoiovtog

1.14 Bapog mpoidvrog.

* H wyo¢ petpinke oe 6ho Tov ouvohikd xpdvo
Aettoupyiag, OUNTEPAAMBAVOHEVWY TwV TEPLOSWV
HEWHEVNG  LOXUOC TIOU  TpoKaAeitat amd Ty
evowpatwpévny  mpootacia  umepBéppavone.  H
TIpaypatikr anésoon evééxetat va dlapepet avdhoya
e T TepLBAMoV Aettoupyiag.

Inpelwon: Ou mapandvw mpodlaypadéc Pacifovtat
OF  EPYAOTNPLAKEG SOKIPEC YPNOLIOTIOWVTAG TNV
pmatapia Videx LIR6C/AA/1.5V/2200 mou umdpyet
0t0 andbepa atoug 21 + 3°C kat vypasia 50%-80%.
H mpaypatiki anédoon pmopei va dtadépet avaloya
He To TeptBAMov kat Tov TOTo TG pmatapiag mov

BbpXy GyToHa 3a 3a ga np
Mex[1y PEXMMUTE Ha APKOCT.

OyHKUMS NameT. DeHepyeto aBTOMATUYHO 3aNOMHS
NOCNEAHIS 3NON3BaH PEXUM HA OCBETNEHNE U O Bb3-
CTaHOBSBa, KOTaTo Ce BKNIOYYM OTHOBO. M npesKsio-
YBaHe Mexy 6sina M YepBeHa CBETNMHA, APKOCTTa Lie
6Gbjie HacTpOeHa No Noapa3bupaxe Ha HUCKO HIBO.

DyHKUMS 3aKNI04BaHE

3akniouaHe: KoraTo namnata e M3KnioyeHa, HatucHete
1 3a[ipbxTe GyTOHa 3a 3axpaHBaHe 3a 3 cekyHaw. Nlam-
nata (e MITHe TpW bTK B Cnaba YepBeHa CBETNNHA, 3a
[1a NIOKaXe, Ye e 3aKnioyeHa.

Korato e 3aKnioyeHa: BCAKO eAUHUYHO MAM ABOAHO
LUpaKBaHe Lie Hakapa Namnara Jja MUrHe Tpu Mt B
niaba YepBeHa CBETNHE, KOETO N0Ka3Ba, Ye e 3aKiio-
YeHa.

OTKnloYBaHe: [lokaTo namnaTa e 3akfioyeHa, HaTMC-
HeTe 1 3a|pbXTe 6YTOHa 3a 3axpaHBaHe 3a 3 CekyHAM.
Nlamnara Lwe MurHe Tpu NbTv B Cnaba YepseHa caetn-
Ha, 3a /la NOKaxe, Ye e OTKIIKoYeHa, CNef} KoeTo Lije e
BKJIIOYM B PEXUM Ha Cnaba YepBeHa CBETNNHA.

4. 3APEX/IAHE

CamuAaT QeHep HAMa BrpafeH MopT 3a 3apexpaxe.
3apexpaHeto ce u3sbplBa Ypes USB-C nopra, pas-
MONOXEH Ha NpejjoCcTaBeHata akymynaTopHa Gatepus.
3a fjia 3apeqwTe Gatepusta, M3Ki0YeTe YeNHUKa, pas-
BuiiTe 06paTHo Ha yac cTpenka
n w3sanete Garepusita. CBbpwere USB-A Kpas Ha
3apagHnA kaben KbM 3apsaHo ycTpoiicteo, a USB-C
Kpast KbM 110pTa 3a 3apexaakxe Ha batepusra. Mo spe-
Me Ha 3af 3eneHnaT p Ha 6atep

LLie MUra, NoKa3Bailky, Ye 3apexaaxeto e B xoa. Cnea
MbAHO 3apexaaHe, UHAMKATOPBT Le OCTaHe Aa CBeTH
nocTosHHO. Criefl 3apexaaHe, u3knioyete kabena, no-
cTaBeTe Gatepusita C aHopa (+) 06bpHaT KbM 6GyToHa
3a 3axpaHBaHe v 3aBuiiTe 34paBo Kanaykara 06paTHo.

5. UHAUKALIAA 3A HUBO HA 3APS ] HA BATEPUSATA

Korato CBeTMUHaTa € U3KMIOYEHa, eAHOKPATHO Lipak-
BaHe Ha byToHa 3a 3axpaHBaHe akTusupa LED nHan-
KaTopa, 3a 1 NOKaXe 0CTaBalloTo HUBO Ha 3apsiA Ha
GarepusTa. VIHAMKATOPBT OCTaBa BUAUM 3a 3 CeKyHAM,

C€

(EN) The product meets the requirements of

EU directives.

(UA) Bupi6 Bianosiaae Bumoram aupektus €C.
(PL) Produkt spetnia wymagania dyrektyw UE.
(€Z) Vyrobek spliiuje pozadavky smérnic EU.
(SK) Vyrobok spliia poziadavky smernic EU.
(HU) A termék megfelel az EU direktivak
kovetelményeinek.

(RO) Produsul indeplineste cerintele directivelor
UE

(BG) MpoayKTHT 0TroBaps Ha M3MCKBAHNATA Ha
nvpextusuTe Ha EC.

(GR) To mpoi6v TAnpoi Tig amattioeLg twy
odnyuwv tne EE.

(LT) Gaminys atitinka ES direktyvy reikalavimus.
(LV) Produkts atbilst ES direktivu prasibam.
(EE) Toode vastab EL direktiivide nuetele.

PO Tat.
2. ENIZKOMHZIH NPOIONTOX

2.1 Koupri Aettoupyiag,

2.2 Evbegn otdBunG pmatapia.
2.3 Niow Kahuppa.

2.4 00pa popTLong.

2.5 MetahAikd kAU

2.6 Bdon yia to kepahL

3. OAHTIEX AEITOYPTTAZ
Evepyomoinon/Amevepyoroinan:

MNatfote mapatetapeva to koupni Aewoupyiag yia
Tiep(mmou 0,5 SEUTEPOAETTTA YL Vel EVEPYOTIOLNTETE ) Va
QTIEVEPYOTIOLOETE TN AdpTaL.

Emoyn xpwpatog:

Me 10 $pwg avappévo, KAvte SO KAK 0TO Koupmi
Aewoupyiag yia evaMayf petagl Twy Aetroupylav
Aevkol Kkat kokkwou ¢wtoc. Katd v evaMhayh
ksm{ﬁ Xpwpatwy, n Aduna Ba petafaivet dvta oe
gtroupyia Yapnig yvog.

Emoyn pwtewdtnrag:

Me 10 $wg avappévo, KAvie €va KAk 0To Koupmi
Aewtoupyiag yia va  petaBeite  otig  Aettoupyieg
PwTEWOTTAC

Aettovpyia Mviunc. O daxdg Bupdrat avtdpara v
Televtaia Aettoupyia puTLoPoU TIoU YpnatpoTot|Bnke
Kat Ty enavapepel otav evepyorotnBel Eavd. Katd
v evahayr petafh Aevkol kat KOKKWOU Gwtdg, n
dwrewstna Ba puBpiotel oto Yapnhé emimedo.

Aettoupyia KhelSwpatog

Kheidwpa: Me T Aapma  opnot), Tatjote
Tapatetapéva  To  koupmi  Aewtoupyiag yia 3
Seutepoherta. H Adpra Ba avaBoaprioet Tpetg dopeg
0 YAUNAO KOKKVO ¢ yla va uTodeifel ot eivat
KAELSWpEVN.

‘Otav efvat kKhewpévn: OmolodAmote amé f o
Kk Ba Tipokahéoel T Adpra va avaBoopioeL TpeLg
hopéc oe xapnhd KOkKwvo pwg, umodetkviovtag Ot
ivat KAl wpévn.

)i ¢

(EN) Environmental protection. It is forbidden to dispose of the product together with general waste. A used or damaged product should be disposed of in accordance with the Directive on

Anod v €kBeon Tou TpoPoléa o akpaieg

Beppokpaoieq, kabwg autd pmopel va vroabpioel

TV pratapia Kat va TpoKaREoeL {Nuid oTa ECWTEPLKA

Eguptr']pnm.

AnoBnkevote tov poBohéa og Spoaepd, Enpd pépog,
aKpLA ané To dpeco Nhakd ¢pwg, yia va amodlyete
NiLEG amo T Beppotnta.

EAéyxete meplodika to otipiypa kepahig yia ¢Bopa

Kal avTKataotiote To, edv elvat anapattnto, yia va

Slatnpijaete v Aveon Kau Ty epappoyy.

H myn ¢wtog LED oe autév tov mpoPodéa Sev

avtkaBiotata.. ‘Otav 1t LED ¢tdcel oto téhog

¢ Sidpkelag Lwig Tou, TPEMeL va avtikataotabel
0AOKANpOG 0 TIPOBoA£ag.

9. NPOEIAOTOIHZEIX

To wg upnArg évtaang and tov mpoporéa propel va
ntpokahéoel BAABN ota pdtia. AmodUyETe va To plyVeTe
anevbeiaq ota pdna, Kabwg propel va TPoKANBEl
TPAUHATIOHAG.

0O mpoPoéag Mmopel va OUCOWPENOEL ONUAVTIKY
BeppdtnTa katd T SLApKeLd TIAPATETAPEVNG XPHONG,
TPOKAAWVTAG UTIEPBEPPAVON TOU TWHATOC. XELPLOTELTE
M€ TIPOOOY1 Yia va amoUyETe eykadpara.
Xpnowlorotelte pévo  oupaté;  pmatapie;  mou
kabopiovtat oTiG Texvikeg TipoSLaypade.

Ot pnatapieq T ﬂ%ouv ovoleq TOV priopel va
BAadouvv TO nEpl[f' oV Kal Ty avBpwrvn uyeia.
Anoppiipte Teq umetBuva.

Mnv metdte ug pmatapie¢ ot ¢wud kat pnv
EMyeLpeite va uvoigé(z 0 TtepiBAN A Toug.

Kpartrote tov mpoPoléa pakpid amo maisid.

0 Kataokevaotig Sev Gepet euBlvn yia TuyGv NpLEg
IOV TIPOKUTITOUV amod Tn gll] TPNoN avTOV TWY
oSnywv. O Katackevaotig dlatnpei T Sikaiwpa va
EVNHEPWOEL TO TPV eyxelpidio. H teheutaia ékdoon
Tou gyetpdiou ypfiotn elvat Stabéowyn yia An otig
S1evBUvoeLg www.videx.ua kat www.videx.com.pl.

10. ETYHIH

H eyyonan eivat mpoPoAéac - 3 étne pmatapia - 1 étog.
H eyyinon 8ev Loyvet yia ala sr%uptﬁuum. Katd m
SLAPKELa TNG TEPLOSOU EyyUNONG, Eva EAATTWHATIKO
Tipoi6v propel va avtaMayBel | va emotpadel
pe ™y andédeiEn ayopdg kat 6ha ta aecovap va
£yowv amoBnkevtel. Ta akéhouBa Sev woxbouy yia
T0 Tedlo eappoyn¢ TG TEPLOPLOUEVNG EyylnonG:
Kakr) xpAon tou mpoidvtog kat mpokAnon Inpuudg
oTa EVowpaTtwpéva e§aptipata tou mpoidvtocs Mn
efougtodotnpévn  anocuvappohéynon 1 Gmapén
Babudg pnyavikng {npidg oto mpoidve Znud Aoyw
avwtépag plag.

LT - LIETUVIY
Ultralengvas universalus LED priekinis Zibintas.

Dékojame, kad pasirinkote masy gaminj! Pries
naudodami perskaitykite naudotojo vadova.

1. SPECIFIKACIJOS:

1.1 Sviesos srautas;

1.2 Veikimo laikas (sukauptas);

1.3 Spindulio atstumas;

1.4 Sviesos intensyvumas;

1.5 LED tipas;

1.6 Sviesos spalvos temperatira;

7 Spindulio kampas;

8 Baterijos tipas;

9 Jvesties parametrai;

10 Tkrovimo laikas;

11 Apsaugos nuo dulkiy ir drégmés lygis;

12 Atsparumo smagiams lygis;

1.13 Gaminio matmenys;

1.14 Gaminio svoris.

* Galingumas matuojamas per visy veikimo laika,
jskaitant sumazinto ~ galingumo laikotarpius dél
imontuotos  apsaugos nuo perkaitimo. Tikrasis
veikimas gali skirtis priklausomai nuo veikimo
aplinkos.

Pastaba: auksciau pateiktos specifikacijos pagristos
laboratoriniais  bandymais, ~ atliktais naudojant
supakuota ,Videx LIR6C/AA/1.5V/2200" baterija, esant
21 + 3 °C temperatirai ir 50-80 % drégmei. Tikrasis
veikimas gali skirtis priklausomai nuo aplinkos ir
naudojamos baterijos tipo.

1.
1.
1.
1
1.
1.

2. PRODUKTO APZVALGA

2.1 Maitinimo mygtukas;

2.2 Baterijos lygio indikatorius;
2.3 Galinis dangtelis;

2.4 Tkrovimo prievadas;

2.5 Metalinis spaustukas;

2.6 Galvos laikiklis.

3. NAUDOJIMQ INSTRUKCIJOS
JJUNGIMAS / ISJUNGIMAS:
Norédami jjungti arba ijungti lempa, paspauskite ir

optimaly veikima. Venkite
lqllaikyti issikrovusiy, nes tai gali padaryti negrjztama
a

zala.
Uifiksuokite priekinj Zibintg arba atsukite galinj

Lai
uzladétu akumulatoru, izslédziet lukturi, atskravéjiet
aizmuguréjo vacinu pretéji pulkstenraditaja virzienam
un iznemiet akumulatoru. Pievienojiet uzlades
kabela USB-A galu sienas ladétajam un USB-C
galu akumulatora uzlades portam. Uzlades laika
akumulatora zalais indikators mirgos, noradot, ka
notiek uzlade. Kad akumulators ir pilniba uzladéts,
indikators paliks nepartraukti iedegts. Péc uzlades

Lukusta: Kui lamp on valja lilitatud, vajutage ja
hoidke toitenuppu 3 sekundit all. Lamp vilgub
kolm korda ndrgalt punaselt, mis néitab, et see on
lukustatud.

L : Iga liksik- voi topeltklops pohjustat
lambi kolm korda nérgalt punaselt vilkumise, mis
nditab, et see on lukustatud.

Lukust avamine: Kui lamp on lukustatud, vajutage
ja hoidke toitenuppu 3 sekundit all. Lamp vilgub
kolm korda ndrgalt punaselt, mis nditab, et see on
lukustatud, seejarel siittib ndrgalt punaselt.

4. LAADIMINE
T il endal ei ole si imisporti.
Laadimine toimub kaasasoleval laetaval —akul
asuva USB-C-pordi kaudu. Aku laadimiseks liilitage
esilamp vilja, keerake tagakork vastupéeva lahti ja

atvienojiet kabeli, ievietojiet u ar anodu
(+) pret ieslégsanas/izslegsanas po?u un  drosi
pieskravéjiet aizmuguréjo vacinu atpakal.

5. AKUMULATORA LIMENA INDIKATORS

Kad indikators ir izslégts, viens KlikSkis uz ieslégSanas/
izslegsanas pu%as aktivize LED indikatoru, lai paraditu
atlikuso akumulatora [imeni. Indikators paliek redzams
3 sekundes, ja vien tas netiek izslégts ieprieks ar
vél vienu klikski uz ieslégsanas/izslegsanas pogas.
Kameér indikators ir ieslégts, indikators netiek radits
nepartraukti.

Akumulatora [fmena indikators:

Pastavigi zala krasa: atlikudais uzlades Iimenis
80-100%;

Mirgojosa zala krasa: atlikuSais uzlades [imenis
9-50%;

Pastavigi sarkana krasa: atlikuSais uzlades limenis
4 «

Mirgojosa sarkana krasa: atlikusais uzlades limenis

6. AKUMULATORA NOMAINA

Atskravejiet aizmuguréjo vacinu pretéji
pulkstenraditaja  virzienam, ievietojiet saderigu
akumulatoru ar anodu (+) pret ieslég3anas/izslégsanas
pogu un drosi pieskravéjiet aizmuguréjo vacinu
atpakal. Iesledziet lukturi, lai parbauditu pareizu
uzstadisanu.

UZMANIBU:

litija jonu us ar nominalo
spriegumu 3,6 V. Izmantojot akumulatoru ar
spriequmu, kas parsniedz 2,0 V, var sabojat lukturi.
Sadi bojajumi netiek segti ar ierobeZoto garantiju.
Saderigo akumulatoru veidu sarakstu skatiet tabula.

7. KASTES SATURS

7.1 Lukturis;

7.2 Galvas saite;

7.3 Galvas turétajs (2 gab.);

7.4 Metala klipsis;

7.5 Litija jonu uzladéjams akumulators Videx LIR6C/
AA/1.5V/2200;

7.6 Uzlades kabelis;

7.7 Rezerves O veida gredzeni;

dangtelj, kad nutr kontakta ir
atsitiktinio jjungimo saugojimo ar transportavimo
metu.

Periodiskai  valykite baterijy kontaktus, kad
uztikrintuméte stabily veikima, nes nesvaris kontaktai
gali sukelti sutrikimus arba nestabily veikima.
Reguliariai  sutepkite silikoninius ~sandariklius ir
sriegines priekinio Zibinto dalis, kad iSvengtuméte

7.8 Lietotaja rokasg

8. APKOPE

Luktura korpusa noslégto dalu izjauksana var
pasliktinat ta darbibu un anulét garantiju.

Iznemiet baterijas no luktura, ja tas tiks uzglabats
ilgstosi.

Uzglabatas litija jonu baterijas uzladgjiet ik pec cetriem

pr jimo i atsparuma
vandeniui. Jei silikoniniai Ziedai pazeisti, pakeiskite
juos.

Laikykite priekinj Zibintg sausa ir 3vary. Po naudojimo
Slapiomis ar purvinomis salygomis nuvalykite j
minkstu, sausu skuduréliu,  kad 3ali ¢

lai uzturétu optimalu veiktspéju. Izvairieties
no to uzglabasanas izladéta stavokli, jo tas var radit
neatgriezeniskus bojajumus.

Nofiksgjiet lukturi vai atskravejiet aizmuguréjo
vacinu, lai partrauktu kontaktu un novérstu nejausu

nesvarumus ir drégme. Nenaudokite abrazyviniy
valikliy_ar tirpikliy priekiniam Zibintui valyti, nes jie
gali paZeisti pavi sandariklius arba subraizyti le3].
Venkite priekinio ~ Zibinto laikymo ekstremaliose
temperaturose, nes tai gali pazeisti baterijg ir vidinius
komponentus.

Priekinj Zibintg laikykite vésiolje, sausoje vietoje, toliau
nuo tiesioginiy saulés spinduliy, kad iSvengtuméte
karscio sukeliamos Zalos.

Requliariai  apZiirékite, ar galvos juosta néra
susidévéjusi, ir prireikus pakeiskite ja, kad
iSlaikytuméte komfortg ir tinkamuma.

Sio priekinio Zibinto LED Sviesos 3altinis yra
nekeiciamas. Kai LED pasiekia savo eksploatavimo
laika, reikia pakeisti visq priekinj Zibinta.

9. ISPEJIMAL
Didelio intensyvumo priekinio Zibinto 3viesa gali

aktivizeésanu as vai transportésanas laika.

Periodiski notiriet baterijas kontaktus, lai nodrosinatu
stabilu darbibu, jo netiri kontakti var izraisit darbibas
partraukumus vai nestabilu darbibu.

Regulari ieellojiet silikona blives un luktura vitnotas
dalas, lai noverstu priek§laid?u nodilumu un saglabatu
ta tdensnecaurlaidibu. Ja silikona gredzeni ir bojati,
ltidzu, nomainiet tos.

Turiet lukturi sausu un tiru. P&c li mitros vai

aku. Uhendage laadimiskaabli USB-A-
ots seinalaadif‘aga ja USB-C-ots aku laadimisporti.
Laadimise ajal vilgub aku roheline indikaator, mis
naitab, et laadimine on kdimas. Kui aku on téielikult
laetud, jddb indikaator f]\’devalt pdlema. Parast
laadimist tihendage kaabel lahti, sisestage aku nii, et
anood (+) oleks toitenupu poole, ja keerake tagakork
kindlalt tagasi.

5. AKU LAETUSE NAIDIK

Kui tuli on kustunud, aktiveerib toitenupu iihekordne
klops LED-indikaatori, mis kuvab aku ]a‘relej'aa'nud
taset. Indi jaab nd 3 iks, kui
seda ei liilitata varem toitenupu iihekordse kiopsuga
valja. Indikaatorit ei kuvata pidevalt, kui tuli on sisse
liilitatud.

Aku taseme indikaator:

Piisiv roheline: 80-100% laetust on
Vilkuv roheline: 79-50% laetust on
Piisiv punane: 49-25% laetust on jadnud;
Vilkuv punane: 24-1% laetust on jaanud.

6. AKU VAHETUS

Keerake tagakork vastupéeva lahti, sisestage tihilduv
aku nii, et anood (+) oleks toitenupu poole, ja
keerake tagakork kindlalt tagasi. Lilitage esilatern
sisse, et kontrollida diget paigaldust.

TAHELEPANU:

Arge kasutage liitiumioonakusid nimipingega 3,6 V.
Aku kasutamine pingega iile 2,0 V voib esilaternat
kahjustada. Sellised kahjustused ei kuulu piiratud
garantii alla. Uhilduvate akutiiiipide loendi leiate
tabelist.

7. KARBIS SISU

7.1 Esilatern;

7.2 Peavdru,

7.3 Peahoidja (2 tk);

7.4 Metallklamber;

7.5 Liitiumioonaku Videx LIR6C/AA/1.5V/2200;
7.6 Laadimiskaabel;

7.7 Varu-O-rongad;

7.8 Kasutusjuhend;

8. HOOLDUS
Esilaterna korpuse suletud osade lahtivdtmine vaib
kahjustada selle joudlust ja tiihistada garantii.
Eemaldage esilaternast akud, kui seda kavatsetakse
pikemaks ajaks hoiustada.
Laadige hoiustatud _liitiumioonakusid iga nelja
kuu ‘tagant, et sdilitada optimaalne ~j6udlus.
Valtige nende hoiustamist tiihjana, kuna see voib
pohjustada pddrdumatuid kahjustusi.
Lukustaie esilatern voi keerake lahti tagakork, et
kontakt katkestada ja valtida juhuslikku aktiveerimist
hoiustamise voi transportimise ajal.
Puhastage aku kontakte perioodiliselt, et tagada
stabiilne t66, kuna maardunud kontaktid vdivad
pohj i voi jilset joudlust.
Maarige re esilaterna silik ihendeid ja
keermestatud osi, et valtida enneaegset kulumist
ja séilitada selle veekindlus. Kui silikoonrdngad on
ahjustatud, vahetage need valja.
Hoidke esilatern kuiva ja puhtana. Pérast kasutamist
marjas voi porises keskkonnas piihkige see pehme
ja kuiva lapiga mustuse ja niiskuse eemaldamiseks.
Arge asutage esilaternal abrasiivseid

dublainos apstaklos noslaukiet to ar mikstu, sausu
dranu, lai nopemtu netirumus un mitrumu. Nelietojiet

abrazivus tirisanas lidzek|us vai Skidinatajus uz luktura,

ega lahusteid, kuna need voivad

kahjustada pinda, tihendeid voi kriimustada laatse.

Valtige esilaterna jatmist aarmuslikele
idele, kuna see vdib akut kahjustada ja

jo tie var sabojat virsmu, blives vai saskrapét lécu.
Tzvairieties no luktura paklausanas ekstremalam
temperatdram, jo tas var noardit bateriju un sabojat
iekejas sastavdalas.

Uzglabajiet pieres lukturi vésa, sausa vieta, sargajot no
tieSiem saules stariem, lai novérstu karstuma raditus

pazeisti akis. Venkite Sviesos pimo |
akis, nes galite susizeisti.

I\?ai naudojant priekinis Zibintas aali sukaupti daug
Silumos, todél kunas gali jkaisti. Elkités atsargiai, kad
iSvengtuméte nudegimy.

Naudokite tik suderinamas baterijas, nurodytas
techninése specifikacijose.

Baterijose yra medziagy, kurios gali pakenkti aplinkai ir
Zmoniy sveikatai. ISmeskite jas atsakingai.

Nemeskite baterijy j ugnj ir nebandykite atidaryti jy
korpuso.

Laikykite priekinj Zibinta vaikams nepasiekiamoje
vietoje.

Gamintojas neatsako uZ jokig Zala, atsiradusia dél iy
instrukcijy nesilaikymo. Gamintojas pasilieka teise

Periodiski parbaudiet galvas saiti, vai nav nodiluma, un
nomainiet to, ja nepieciesams, lai saglabatu komfortu
un piemérotibu.

ST pieres luktura LED gaismas avots nav nomainams.
Kad LED gaismas avots sasniedz sava kalpo3anas laika
beigas, viss pieres lukturis ir janomaina.

9. BRIDINAJUMI

Pieres luktura augstas intensitates gaisma var
izraisit acu bojajumus. Izvairieties no tieSas gaismas
spidinasanas acs, jo tas var izraisit traumas.

Tlgstosas lieto3anas laika pieres lukturis var uzkrat
ievérojamu siltumu, ka rezultata kermenis var sakarst.
Rikojieties uzmanigi, lai izvairitos no apdegumiem.

atnaujinti 3} vadova. ljausig vadovo
versijg galima atsisiysti i$ www.videx.ua ir www.videx.
com.pl.

10. GARANTIJA
Garantija: priekiniam Zibintui - 3 metai; baterijai - 1
metai. Garantija netaikoma kitiems komponentams.
Garantiniu laikotarpiu sugedusj gaminj galima pakeisti
arba grazinti pateikus pirkimo jrodyma ir visus priedus.
Ribotos garantijos taikymo sriciai netaikomi Sie atvej;
i gaminio ji ir jo sudedamuyj
daliy paZeidimas; neteisétas iSardymas arba dideli
mechaniniai gaminio pazeidimai; Zala dél nenugalimos
jégos aplinkybiy.

LV - LATVIESU
Ipasi viegls LED pieres lukturitis.

Paldies, ka izvélejaties masu produktu! Ladzu, pirms
lieto3anas izlasiet lietotaja rokasgramatu.

1. SPECIFIKACIJAS:

1.1 Gaismas plusma;

1.2 Darbibas laiks (uzkrats);

1.3 Stara attalums;

1.4 Gaismas intensitate;

1.5 LED tips;

1.6 Gaismas krasas temperatira;

1.7 Stara lenkis;

1.8 Akumulatora tips;

1.9 Ievades parametri;

1.10 Uzlades laiks;

1.11 Aizsardziba pret putekliem un mitrumu;

1.12 Triecienizturiba;

1.13 Produkta izméri;

1.14 Produkta svars.

* Jauda, kas merita visa darbibas laika, ieskaitot
periodus, kad jauda ir samazinata iebivétas
parkarsanas aizsardzibas dél. Faktiska veiktspéja var
atskirties atkariba no darbibas vides.

Piezime. Ieprieks minétas specifikacijas ir balstitas
uz laboratorijas testiem, izmantojot noliktava esoSu
Videx LIR6C/AA/1.5V/2200 akumulatoru 21 + 3°C
temperatara un 50%-80% mitruma apstaklos. Faktiska
veiktspéja var atskirties atkariba no vides un izmantota
akumulatora veida.

2. PRODUKTA PARSKATS

2.1 Baro3anas poga;

2.2 Akumulatora fimena indikators;
2.3 Aizmuguréjais vacins;

2.4 Uzlades ports;

Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE). Contact your local recycling organization for more details.

(UA) OxopoHa HaBKONMLUHBOTO CepefoBiLLa. 3a60POHSETLCS YTUNI3yBaTI BUDIO Pa3oMm i3 3aranbHumu Biaxoaamu. Bukopuctanuii abo nowkomkeHui Bupi6 cnia ymniaysam BiZANOBIAHO A0
HopM [lpekTuBy WoAo BianpaubosaHoro EnektpuyHoro i EnektpoxHoro obnagHatHs (BEEO). 3a 6inblu aeTanbHol iHGOpPMALLiElo 3BepHITbCS A0 BaLLOi perioHanbHol opraHisauii 3 nepe-

pobku.

(PL) Ochrona $rodowiska. Zabrania sie wyrzucania produktu razem z odpadami komunalnymi. Zuzyte lub uszkodzone baterie nalezy utylizowac zgodnie z dyrektywa w sprawie zuzytego sprzetu

elektrycznego | elektronicznego (WEEE). Aby uzrskac’ wiecej informacji, skontaktuj sie z lokalna organizacja zajmujaca sie recyklingiem.

(€Z) Ochrana Zivotniho ﬁrostredl’. Je zakdzano
elektrickych a elektronic

ikvidovat vyrobek spolecné s béznym odpadem. PouZité nebo poskozené baterie by mély byt zlikvidovany v souladu se smérnici o odpadu z
ych zafizeni (WEEE). Dali podrobnosti vdm poskytne mistni recyklacni organizace.
(SK) Ochrana Zivotného prostredia. Je zakdzang likvidovat vyrobok spolu s beznym odpadom. PouZité alebo poSkodené batérie by sa mali likvidovat v stlade so smernicou o odpade z

elektrickych a elektronickych zariadeni (WEEE). DalSie podrobnosti vam poskytne miestna recyklacna organizcia.
(HU) Kérnyezetvédelem. Tilos a terméket az dltaldnos hulladékkal egyiitt drtalmatlanitani. A haszndlt vagy sérilt akkumulatorokat az elektromos és elektronikus berendezések hulladékair6l
52016 irdnyelv (WEEE) szerint kell értalmatlanitani. Tovabbi részletekért forduljon a helyi Gjrahasznosité szervezethez.
(RO) Protectia mediului. Este interzisa aruncarea produsului impreuna cu deseurile generale. Bateriile uzate sau deteriorate trebuie eliminate in conformitate cu Directiva privind deseurile
de echipamente electrice si electronice (DEEE). Va rugam sa contactati organizatia locald de reciclare pentru mai multe informatii.

(BG) OnassaHe Ha OKonHaTa cpesa. 3abpaHeHo e M3XBLPASHETO Ha NPOAYKTa 3aeAHO ¢ 6UTOBIUTE OTNAABLM. 3non3BaHuTe unn noBpefeHy 6atepun TpsibBa Aa ce U3XBBPAAT B CbOTBETCTBHE C
[lnpekTviBaTa 3a 0TNAZbLM OT ENEKTPUYECKO 1 eNeKTPOHHO 06opyaBaHe (WEEE). CBbpkeTe ce € MeCTHaTa opraHy3aLis 3a peunknvpatxe 3a noseye NoApobHOCTY.

(GR) Tnv mpootaaia tou eptBdovrog. Atayopedetat n andppupn tou mpoidvrog pali e ta yevika andBAnta. OLpnotpomounpéves fj KaTeaTpappéves pratapieg Ba mpémet va amoppimrovtat
a0pdwva pe v 08nyia yia ta AmépAnta HAektpikou kat Hhektpovikol E§omALapol (AHHE). ETiKOWWVAOTE |E TOV TOTIKG 0pYAVIGHO QVaKOKAWGNG YL TIEPLOGOTEPEC NETTTOUEPELEG.

(LT) Aplinkos apsauga. Produktg iSmesti kartu su bendromis atliekomis draudziama. Panaudotos arba sugadintos baterijos turi bati iSmestos pagal Elektros ir elektroninés jrangos atlieky

(EETA) direktyva. Noredami gauti daugiau informacijos, susisiekite su vietine perdirbimo organizacija.

(LV) Vides aizsardziba. Produktu aizliegts izmest kopa ar visparéjiem atkritumiem. Izlietotas vai bojatas baterijas ir jaiznicina saskana ar Direktivu par elektrisko un elektronisko iekartu
atkritumiem (EEIA). Lai iegaitu stkaku in ormaciH'U, sazinieties ar vi
(EE) Keskkonnakaitse. Toodet on keelatud utiliseerida koos iildjadtmetega. Kasutatud voi

jo parstrades organizacie{u.

direktiivile. Lisateabe saamiseks vdtke iihendust kohaliku taaskasutusorganisatsiooniga.

ahjustatud akud tuleb utiliseerida vastavalt elektri- ja elektroonikaseadmete j

tikai saderigas baterijas, kas noraditas
tehniskajas specifikacijas.

Baterijas satur vielas, kas var kaitét videi un cilveku
veselibai. Atbrivojieties no tam atbildigi.

Nemetiet baterijas uguni un neméginiet atvért to
korpusu.

Turiet pieres lukturi bérniem nepieejama vieta.
Razotajs nav atbildigs par jebkadiem bojajumiem, kas
radusies o noradijumu neievérosanas del. RaZotajs
patur tiesibas atjauninat So rokasgramatu. Lietotaja
rokasgramatas jaunako versiju var lejupieladét vietnes
www.videx.ua un www.videx.com.pl.

10. GARANTIJA

Garantija ir Sada: lukturim — 3 gadi; akumulatoram
— 1 gads. Garantija neattiecas uz citam sastavdalam.
Garantijas laika bojatu produktu var apmainit vai
atgriezt, saglabajot pirkuma apliecinajumu un
visus piederumus. lerobezota garantija neattiecas
uz: produkta nepareizu lietosanu, kas var izraisit
ta neatpemamu sastavdalu bojajumus; neatlautu
izjaukSanu vai dzilu mehanisku bojajumu esamibu
Erll)duktam; bojajumiem neparvaramas varas apstaklu
&,

EE - EESTI

Ulikerge LED-pealamp tarbesdiduks.

Téname teid meie toote valimise eest! Palun lugege
enne kasutamist kasutusjuhendit.

1. SPETSIFIKATSIOONID:

1.1Valgusvoog;

1.2 To6aeg (akumuleeritud);

1.3 Valgusvihu ulatus;

1.4 Valguse intensiivsus;

1.5 LED- tiliip;

1.6 Valguse vérvitemperatuur;

1.7 Valgusvihu nurk;

1.8 Aku tiitip;

1.9 Sisendparameetrid;

1.10 Laadimisaeg;

1.11 Tolmu- ja niiskuskaitse;

1.12 Loogikindlus;

1.13 Toote mddtmed;

1.14 Toote kaal.

* Valjundvdimsus mdddetuna kogu todaja jooksul,
fraeh hitat 0 o iskaitse oty

vahenenud véimsuse perioodid. Tegelik joudlus vaib
tookeskkonnast olenevalt erineda.
Mérkus: Ulaltoodud tehnilised andmed pghi d
laborikatsetel, kus kasutati laos olevaid Videx LIR6C/

p
sisemisi komponente kahjustada.

Hoidke esilaternat jahedas, kuivas ja otsese
Ea‘ikeseva\guse eest  kaitstult, et valtida
uumakahjustusi.

Kontrollige peapaela regulaarselt kulumise suhtes
javahetage see vajadusel vlja, et séilitada mugavus
Jasobivus.

Selle esilaterna LED-valgusallikas ei ole vahetatav.
Kui LED-valgusallika kasutusiga opeb, tuleb kogu
esilatern vdlja vahetada.

9. HOIATUSED

Esilaternast tulev tugev valgus voib pdhjustada

silmakahjustusi. Véltige otse silma suunamist, kuna

see vdib pohjustada vigastusi.

Pikaajalise ~ kasutamise  ajal  v6ib esilatern

markimisvadrselt kuumeneda, mis pohjustab keha
ist. Kasitsege i et valtida

poletusi.

Kasutage ainult tehnilistes kirjeldustes tapsustatud

tihilduvaid patareisid.

Patareid sisaldavad aineid, mis vdivad kahjustada

keskkonda ja inimeste tervist. Havitage need

vastutustundlikult.

Arge visake patareisid tulle ega proovige nende

korpust avada.

Hoidke esilaternat lastele kéttesaamatus kohas.

Tootja ei vastuta nende juhiste eiramisest tulenevate

kahjude eest. Tootja jatab endale odiguse seda
g . J o ¢ #

uusima versiooni saab alla laadida veebilehtedelt
www.videx.ua ja www.videx.com.pl.

10. GARANTII
Garantii on: esilaternal - 3 aastat; aku - 1 aasta.
Garantii ei kehti teistele komponentidele. Garantiiaja
jooksul saab defektse toote koos ostutdendi ja
kdigi tarvikutega vélja vahetada vdi tagastada.
Piiratud garantii alla ei kuulu jérgmine: toote
vadr ine ja selle k id
j i toote voi
stigavad mehaanilised kahjustused; vddramatu jou
tottu tekkinud kahjustused.

www.videx.ua
www.videx.com.pl

The batch number indicated on the packaging. The production date

indicated on the product and its packaging in format of MM.YY (M-

month; Y- year). Product can be stored before use for no more than 5
years from the date of manufacture.

Homep naprii, 3a3HaueHwit Ha ynakosui. [lata BUPOBHMLTBA, 3a3Ha-

YeHa Ha BUpobi Ta itoro ynakosui y gopmati MM.PP (M - micsiup; P

- piK). TepMit 36epiraHs BUpoby Ao noyaTky ekcnyaTaLii CTaHOBUTb

He 6inbLue 5 pokiB 3 AaTv BUPOGHULTBA.

Bupi6 Bignosigae sumoram [ACTY EN IEC 55015:2021, ACTY EN

61547:2016, ICTY EN IEC 61000-3-2:2019, ACTY EN 61000-3-3:2017,

[OCTY EN 62321:2014, ACTY EN 50581:2014.

(UA)  Bupobhuk: MM «Annerpo-ont», Byn. epois Mapiynons, 106-X,

M. KponusHuubkuit, Ykpaita, 25004. Ten. +38(050)5675757. BupobneHo

Ha BUPOBHUYNX NOTYXHOCTSX Hikxait Icen [leiini 103 Ko T/, Anpeca:
Cinia TayH, HiHxait, HiHb0, Y3eu3sH, Kutaii.
(PL) Importer: Allegro Opt Sp. z 0.0., ul. Mierzeja Wislana 11, 30-732
Krakow, Polska. Wyprodukowano w Chinach

Made in China

Producer/Producent: Allegro-opt PE, 106-ZH Herolv Mariupolia, Kropyvnytskyi, 25004, Ukraine.



